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La închiderea ediției

Consiliul de Securitate 
a recomandat primirea R.P.R. 
și a încă 15 state în O.N.U.
După cutn anunță postul de radio Paris, Consiliul de Secu

ritate s-a întrunit din nou miercuri seara la cererea delegației 
sovietice pentru a relua discuția în chestiunea admiterii noilor 
membri în O.N.U.

La deschiderea ședinței, delegatul sovietic A. A. Sobolev a 
arătat că față de situația creată prin veto-ul cîankaișistului, 
Uniunea Sovietică a hotărît să prezinte o nouă propunere. Po
trivit acestei propuneri urmează a fi admis^ simultan și ime
diat în O.N.U. 16 din cele 18 țări care au făcut cereri de admi
tere. Cererile R. P. Mongole și Japoniei urmează să fie exami
nate în sesiunea următoare a Adunării Generale a O.N.U. Dele-
gatul sovietic a spus că U.R.S.S. va sprijini atunci ambele cereri.

LA ORA ÎNCHIDERII EDIȚIEI SE TRANSMITE CA 
ACEASTA PROPUNERE A FOST ADOPTATA CU 8 VOTURI 
ȘI 3 ABȚINERI. LA VOTUL PE ȚARI, REPUBLICA POPU
LARA ROMINĂ A OBȚINUT 9 VOTURI PENTRU ADMI
TERE ; DOUA DELEGAȚII S-AU ABȚINUT.

Politica externă a statului nostru, 
o politică de apărare a păcii

Opinia publică din țara noastră 
află cu profundă satisfacție, că 
după îndelungate tratative, Consi
liul de Securitate a aprobat o re
zoluție prin care se recomandă A- 
dunării Generale primirea în O.N.U. 
a 16 țări între care și țara noastră.

Republica Populară Romînă duce 
o politică externă de pace și co
laborare internațională, o politică 
de prietenie între popoare și de dez
voltare a relațiilor economice ȘÎ 
culturale cu alte țări.

Aceasta nu este o politică întîin- 
plătoare, de conjunctură, ci politica 
permanentă și consecventă a statu
lui nostru democrat popular, con
sfințită prin Constituție. Astăzi, în 
statul nostru nu mai sînt stăpîne 
clasele exploatatoare, interesate în 
dezlănțuirea unor războaie care să 
le aducă profituri fabuloase. Stăpin 
în țara noastră este poporul mun
citor pentru care războiul înseamnă 
un șir întreg de suferințe, iar pacea 
uriașe posibilități de progres. De 
aceea partidul clasei muncitoare, 
Partidul Muncitoresc Romîn, forța 
conducătoare în țara noastră, este 
atît inițiatorul și organizatorul 
luptei poporului muncitor pentru 
construirea socialismului, cît și 
promotorul unei politici externe de 
apărare și întărire a păcii, indis
pensabilă construirii unei vieți noi, 
îmbelșugate și fericite pentru cei ce 
muncesc. Partidul clasei muncitoare 
din țara noastră împletește strins 
munca poporului romîn pentru con
struirea socialismului și pentru în
tărirea Republicii Populare Romîne, 
cu participarea activă la lupta la
gărului mondial al păcii, democra
ției și socialismului împotriva forțe
lor agresive ale imperialismului, 
pentru o pace trainică.

Urmînd politica partidului clasei 
muncitoare guvernul nostru duce o 
politică de apărare și întărire a su
veranității statului nostru democrat 
popular, a libertății și independen
ței sale. El nu se amestecă în trebu
rile interne ale nici unui stat și nici 
nu permite vreunui alt stat ameste
cul în treburile sale interne.

Guvernul nostru promovează re
lațiile strînse de frățească prietenie 
și colaborare cu Uniunea Sovietică, 
R. P. Chineză și celelalte țări de 
democrație populară, bazate pe co
munitatea scopurilor și intereselor 
vitale ale țărilor lagărului socialist 
și menite să contribuie la întărirea 
forțelor păcii din întreaga lume.

Pornind de la principiile coexis
tenței pașnice între sistemul socia
list și capitalist, poporul romîn 
și guvernul statului nostru sînt con- 
știenți că nu există chestiune liti
gioasă sau nerezolvată care să nu 
poată fi soluționată pe calea pașnică 
a tratativelor, în interesul destin
derii încordării internaționale și al 
întăririi păcii. Cunoscînd răspunde
rea deosebită ce revine marilor 
puteri în opera de consolidare a 
păcii, noi considerăm că fiecare 
țară, mare sau mică, este în măsură 
să-și dea contribuția la atingerea 
acestui scop. De aceea, guvernul 
nostru își alătură eforturile sale 
eforturilor depuse de toate forțele 
Iubitoare de pace în lume, în frunte 
cu Uniunea Sovietică, în vederea 
rezolvării acelor probleme litigioase 
care împiedică destinderea încor
dării internaționale și stabilirea 
unei păci trainice în lume.

Guvernul Republicii Populare 
Romîne sprijină cu hotărîre proiec
tul de tratat general european de 
securitate colectivă în Europa pre
zentat de Uniunea Sovietică la con
ferința de la Geneva a miniștrilor 
Afacerilor Externa al celor patru

puteri, precum și propunerile făcute 
de Uniunea Sovietică la conferința 
de la Geneva cu privire la unifica
rea Germaniei. Noi sîntem pentru re
ducerea armamentelor, a forțelor ar
mate și a interziceri necondiționa
te a armei atomice. Reducerea efec
tivului forțelor armate ale R.P.R., 
pînă la 1 decembrie 1955, cu 40.000 
de oameni, precum și reducerea du
ratei serviciului militar activ, sînt 
măsuri adoptate de guvernul romîn 
care vin să confirme cu fapte con
crete dorința țării noastre de a con
tribui la rezolvarea acestei impor
tante probleme internaționale.

Guvernul și poporul nostru sînt 
pentru o largă dezvoltare a schim
burilor dintre est și vest pe toate 
tărimurile vieții economice, cultu
rale, științifice, etc. Economia so
cialistă a țării noastre, în perma
nentă dezvoltare, oferă avantajoase 
posibilități de schimburi comerciale 
pentru toate țările. Astfel se explică 
și faptul că în timp ce statul nostru 
făcea comerț în anul 1950, doar cu 
29 de state, în anul curent Republica 
Populară Romină face schimb cu 
55 de state, volumul schimburilor 
sporind cu 88,8 la sută.

In același ritm ctesc și schim
burile culturale, tehnice și științifi
ce ale statului nostru cu alte țări. 
Țara noastră este vizitată de oa
meni de știință și cultură din tot 
mal multe țări, care la rîndul lor 
primesc vizitele reprezentanților 
vieții culturale și științifice ale 
țării noastre.

Asemenea fapte atestă incontes
tabil năzuința statului nostru de 
a-și dezvolta relațiile sale pașnice 
cu toate statele, indiferent de orîn- 
duirea lor politică și socială, dorința 
sa de a-și normaliza legăturile cu 
toate țările. întregul nostru popor 
privește cu adîncă satisfacție pașii 
făcuți de guvernul nostru pentru 
normalizarea și dezvoltarea legătu
rilor noastre tradiționale cu Iugo
slavia vecină, pentru lichidarea ur
mărilor nefaste ale ruperii legături
lor de prietenie dintre țările noastre.

Statul nostru dorește să-și nor
malizeze relațiile cu Grecia și să-și 
dezvolte legăturile lui comerciale cu 
această țară, legături care au exis
tat întotdeauna între țările noastre. 
Statul nostru dorește să-și dezvolte 
relațiile prietenești și cu țările mai 
îndepărtate ca India, Egiptul, Bir- 
mania, Indonezia, Siria și alte țări 
ale Asiei și Africii, privind cu multă 
simpatie eforturile acestor țări de 
a-și dezvolta economia și de a-și 
consolida independența lor națio
nală.

Politica externă iubitoare de pace 
a statului nostru, inițiată de paiti- 
dul clasei muncitoare, este o poli
tică ce izvorăște din năzuințele 
poporului nostru adînc interesat să 
ducă pînă la capăt opera de con
strucție pașnică a noii sale vieți. 
Cei ce nutresc visuri cu privire la 
restaurarea vechilor orînduieli capi- 
talisto-moșierești și a jugului impe
rialist în țara noastră vor suferi 
dezamăgiri crunte.

Contribuția țării noastre la opera 
de consolidare a relațiilor de pace 
și dezvoltare a legăturilor economi
ce și culturale între state va fi și 
mai bogată din momentul în care 
statul nostru își va ocupa locul ce i 
se cuvine în Organizația Na
țiunilor Unite, loc pe care și-l 
revendică pe baza participării sale 
active la înfringerea hitlerismnlui, a 
aportului său activ Ia întărirea păcii 
în Europa, pe baza faptului că Re
publica Populară Romînă este un 
stat adînc iubitor de pace.

Comunicatul sovieto-romin cu privire la transferarea 
către Republica Populară Romînă a participației sovietice 

la societatea mixtă sovieto-romină „Sovrompetrol"
In anul 1945, în urma înțelegerii între Guvernul So

vietic și Guvernul Romîn, s-a constituit, pe bază de pari
tate, Societatea mixtă sovieto-romină „Sovrompetrol", 
pentru explorarea, extracția și prelucrarea petrolului în 
Romînia. Crearea acestei societăți a avut ca scop să con
tribute la refacerea cit mai rapidă și dezvoltarea continuă 
a industriei petrolifere romînești, folosindu-se pentru 
aceasta experiența înaintată, acumulată de industria pe
troliferă a Uniunii Sovietice.

In anii care au trecut, extracția petrolului din Romînia 
s-a dublat. A sporit capacitatea de producție a întreprin
derilor de prelucrare a petrolului. Au crescut cadre locale 
calificate de petroliști, iar organizațiile economice romî
nești au acumulat experiența necesară pentru administra
rea industriei petrolifere.

Ținînd seama că sarcinile care au stat în fața societății 
au fost îndeplinite, Guvernul U.R.S.S. și Guvernul Repu

blicii Populare Romine au căzut de acord asupra transfe
rării participației sovietice la această societate către Re
publica Populară Romină.

Astfel, toate întreprinderile petrolifere din Romînia vor 
fi acum administrate în întregime de către organizațiile de 
stat ale Romîniei.

In conformitate cu aceasta la 13 decembrie 1955 s-a 
semnat la București un acord cu privire la transferarea 
către Republica Populară Romină a participației sovietice 
la Societatea „Sovrompetrol". Acordul prevede că valoarea 
participației sovietice la societatea arătată, ce se predă 
Romîniei, se va restitui de către partea romînă în condi.ii 
avantajoase, eșalonîndu-se plățile pe un număr de ani.

Acordul a fost semnat: din partea sovietică — de 
locțiitorul Ministrului Comerțului Exterior P. Șmakov, iar 
din partea romînă — de ministrul Finanțelor M. Mănescu. I

In anii regimului democrat-popular, industria petrolului din țara 
noastră a luat o dezvoltare ne mai cunoscută pînă acum. In acești 

ani au fost date în exploatare noi sonde abandonate în trecut, au 
lost descoperite noi și importante zăcăminte de petrol, s-au construit 
noi rafinării pentru prelucrarea țițeiului.

In clișeu : Una din instalați ile de prelucrare a țițeiului din (ara 
noastră.

Semnarea planului de muncă 
pe 1956 pentru aplicarea 

convenției culturale dintre 
R. P. R. și R. P. Bulgaria 
Intre 9 și 14 decembrie au avut loc 

la București lucrările comisiei mixte 
romîno-bulgare în vederea elaborării 
planului de muncă pe anul 1956 pen
tru aplicarea convenției culturale din
tre Republica Populară Romînă și Re
publica Populară Bulgaria.

La 14 decembrie a avut loc semna
rea planului. Din partea romînă pla
nul de muncă a fost semnat de C. lo- 
nescu-Bujor, director general în Mi
nisterul Invățămîntului, președintele 
subcomisiei romîne, iar din partea 
bulgară de Ciudomir Petrov, vicepre
ședintele Comitetului de prietenie și 
relații culturale cu străinătatea din 
R. P. Bulgaria.

La semnarea planului de muncă au 
fost de față M. Roșianu, președinte al 
I.R.R.C.S.; M. Macavei, președinte de 
onoare al I.R.R.C.S.; Ion Pas, prim 
locțiitor al ministrului Culturii; Mi
hail Alexandnu, locțiitor al ministrului 
Culturii; C. Nistor, director în Minis
terul Afacerilor Externe; Boris Cara- 
gea. președintele Uniunii Artiștilor 
Plastici din R.P.R.; Aurel Mihale, se
cretar al Uniunii Scriitorilor din 
R.P.R.; Dinu Mircea, consilier la A- 
cademia R.P.R.; reprezentanți ai pre
sei și alții.

A participat Stoian Pavlov, amba
sadorul Republicii Populare Bulgaria 
la București.

Lucrările Comisiei mixte romîno- 
bulgare au decurs într-o atmosferă de 
prietenie. (Agerpres)
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în cinstea celui de al 2-lea Congres al partidului

Muncă rodnică în fabrici și pe ogoare
Sectorul lină și mătase și-a îndeplinit 

planul anual
In cinstea celui de 

al 2-lea Congres al 
F.M.R., oamenii mun
cii din cadrul Minis
terului Industriei U- 
șoare au obținut o no
uă victorie: în ziua 
de 14 decembrie între
prinderile din secto
rul lină și mătase

și-au realizat planul 
producției globale fe 
anul 1955.

Datorită măsurilor 
tehnico - organizatori
ce luate, productivi
tatea muncii a cres
cut în primele 10 
luni ale anului cu 4,1 
la sută față de ace

eași perioadă a anu
lui trecut. Față de a- 
nul 1954, in acest an 
au fost produse cu 
3,3 la sută mai multe 
țesături de lină și cu 
30 la sută mai multe 
țesături de mătase.

(Agerpres)

Cea mai nouă secție a întreprinderii
ARAD. — Acum doi 

ani la întreprinderea 
„Teba“ din Arad au 
început mari lucrări 
de extindere a supra
feței de producție. 
După ce au fost date 
producției filatura de 
bumbac cu o capaci
tate de 12.950 de fuse, 
vopsitoria de fire și 
secția de finisaj, de 
curînd, în cinstea ce
lui de al 2-lea Con
gres al P.M.R., cons
tructorii au terminat 
și filatura de vigonie. 
Noua secție a între
prinderii „Teba", care

★ ★

MOTORUL DE
Curios lucru. Aceeași insignă 

am văzut-o pe pieptul cuiva de la 
turnătorie, apoi la un inginer de 
la proiectări, pe salopeta unui 
muncitor de la forjă, iar la sec
torul motoare, aproape la toți mun
citorii și tehnicienii. Două initiate, 
M. G. și un număr: 450. Iar dea
supra scrie: „brigadier".

Am aflat ce înseamnă această 
insignă. Toți purtătorii ei, sînt 
membrii brigăzii complexe care lu
crează la crearea motorului de 

C.P. De unde a venit ideea ? 
aflat apoi... de la

O scrisoare

450 
Am
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ci 
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Tovarășul Dumitru Udrea, 
cretarul organizației de partid 
sectorului motoare, a fost pus 
oarecare încurcătură cină a văzut 
textul scrisorii pe care colectivul 
uzinelor „1 Mai" din Ploești a 
trimis-o colectivului uzinelor „23 
August" din Capitală: „Apelăm la 
muncitorii, tehnicienii și inginerii 
din sectorul motoare al uzinei voa
stre. să sprijine cu eforturi mă
rite realizarea grupurilor cu mo
tor de 450 C.P., executînd de ur
gență obligațiile contractuale ale 
întreprinderii, prin livrarea unor 
grupuri de bună calitate". Aceste 
cit ev a rînduri din scrisoarea cu 
pricina, au rămas cele mai adînc 
tmplîntat^ în inima tovarășului U- 
drea Dar nu numai în inima lui 
ci și tuturor tovarășilor de la mo
toare. Rezultatele nu au întîrziat 
să se arate. Este vorba de

Un angajament
anunfase data începerii Iu-Se 

crărilor celui de al doilea Congres 
al partidului. In noianul angaja
mentelor luate cu entuziasm de 
mii și zeci de mii de muncitori, 
un loc de seamă ocupa fără în
doială și cel al tovarășilor de la 
sectorul motoare, care, contînd pe 
sprijinul celorlalte sectoare ale u- 
zinelor „23 August", s-au angajat 
să dea tn cinstea Congresului, mo
torul de 450 C.P., modificat și pus 
la punct.

Dar ca să înțelegem mai bine ce 
înseamnă acest angajament, este 
necesar să cunoaștem calea par
cursă pînă tn prezent de cel care

<xj Au*x/

Realizări
ale sfaturilor populare
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Au depășit sarcinile
planului cincinal

a început să producă, 
va folosi deșeurile fi
laturii de bumbac.

Filatura de vigonie 
este înzestrată cu uti
laje de mare randa
ment fabricate în țara 
noastră și tn R. D. 
Germană. Din totalul 
utilajelor au fost mon
tate și puse în func
țiune 3 ringuri și ins
talațiile de triplu car- 
de care asigură mai 
bine de 50 la sută din 
totalul de fire, din 
sortimentul de 10/1. 
necesare țesătoriei. 
Intr-un viitor apropiat

filatura de vigonie va 
produce cu întreaga 
sa capacitate.

In prezent se lu
crează la reutilarea 
sectorului de țesătorie 
cu războaie automate. 
Primul lot de 70 de 
războaie automate a 
și sosit.

Prin intrarea în 
funcțiune a celor două 
filaturi, cea de bum
bac și cea de vigonie, 
întreprinderea „Teba" 
a reușit să dea anul 
acesta cu 35 la sută 
mai multe produse de
cît în anul trecut.

(Agerpres)

Datele sosite la comitetul execu
tiv al sfatului popular al regiunii 
Stalin, arată că muncitorii și teh
nicienii din cele 403 unități ale in
dustriei locale din această regiune, 
antrena(i în întrecere în cinstea 
celui de al II-lea Congres al par
tidului, au realizat planul anual 
cu o lună înainte de termen. In 
primele zile ale lunii decembrie, 
planul a și fost depășit cu 4,9 la 
sută.

Zilele acestea muncitorii șl teh
nicienii din întreprinderile indus
triei locale au raportat partidului 
că și-au îndeplinit sarcinile planu
lui cincinal în proporfie de 107,5 
la sută și au realizat acumulări 
peste plan de peste patru milioane 
lei. Realizări de seamă au realizat 
muncitorii și tehnicienii întreprin
derii locale „Gh". Dimitrov"-Orașul 
Stalin și cei ai întreprinderii eco
nomice a orașului Sibiu care au 
depășit prevederile planului cinci
nal cu 28,9 la sută și respectiv 13,7 
la sută.

întreprinderile industriei locale 
din regiunea Stalin, produc azi 196 
produse din care 101 bunuri de

larg consum pentru populate cum 
ar fi: preparate de carne, confecfii 
de lină și bumbac, lingerie, arti
cole de menaj, etc.

Se înfrumusețează
comunele și satele

In cinstea celui de al 2-lea Con
gres al partidului, sfaturile popu
lare comunale din regiunea Arad 
au întreprins, cu ajutorul cetățeni
lor, numeroase acțiuni de înfrumu
sețare a comunelor și satelor.

Antrenați de deputății sfatului 
popular comunal, țăranii' muncitori 
din comuna Petraș, raionul Lipova, 
au început de cîteva săptămîni lu
crările pentru electrificarea comu
nei. In comuna Zăbrani rejeaua 
electrică a fost prelungită cu încă 
500 de metri. In comunele Căpilnaș 
și Bata s-au terminat recent lucră
rile de consfrucfie la roșu a cămi
nelor culturale, iar în comuna 
Maștac și satul Aluniș s-au repa
rat 9 fîntlni și 4 poduri.

Din inițiativa sfaturilor populare 
și cu sprijinul dat de (ăranii mun
citori, 17 din cele 24 comune ale 
raionului Lipova au fost electrifi
cate.

In lupta pentru producții agricole sporite
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au avut greaua sarcină 
strui un asemenea motor, 
început e greu, chiar dacă 
făcut o piesă oarecare, sau un a- 
parat mai pufin complicat, dar mai 
ales un motor ca cel de 450 C.P. 
Să ne închipuim o construcfie me
talică de 6 m. lungime, 2 metri ju
mătate înălțime și cam aceeași lă
țime, cu un complex de mecanis
me înăuntru, aproape imposibil de 
descris. Un arbore motor de pro
porții impresionante, o elice mai 
mare decît cea de avion, un radia
tor care la prima impresie pare a 
avea cel pufin de opt ori dimensiu
nea unui radiator de autocamion 
mare, pistoane, manivele, însfîrșit 
nenumărate piese de tot felul. Să 
construiești un asemenea motor 
nu este de loc ușor. Chiar pentru 
constructorii de la uzinele ,23 
August", care au reușit pînă în 
prezent să realizeze numeroase 
produse de înaltă tehnicitate apre
ciate atît în (ară cît și în străină
tate. Trebuia de pildă, să se toar
ne piesa principală care susfine 
toate celelalte piese, mai bine zis 
osatura, numită tn termeni tehnici 
carter. Primele piese veneau de la 
turnătorie cu defecte. Fie că nu se 
potriveau cotele prevăzute, fie că 
aveau diferite porozităfi. S-a tur
nat din fontă, s-a încercat cu alu
miniu. s-a revenit la fontă. Dar 
cite alte greutăți nu au mai stat 
tn calea constructorilor! Nu erau 
nici dispozitive potrivite pentru 
manipularea pieselor și s-au con
fecționat aici, erau greutăți la 
montaj, la bancul de probă, unde 
etanșările nu se făceau totdeauna 
perfect, Dar

Greutăfile au fost învinse

și noi nume de pricepuțl prelucră
tori ai ro(ilor dinfate, ai cuzineților, 
ai diferitelor piese pentru motoare. 
Elevii săi, și tn special cel mai sus 
pomenifi, dau zilnic cite trei nor
me, iar Baboș Kalman (am cău
tat să vorbim cu el dar din păcate 
plecase tn Bulgaria, într-o vizită 
prietenească), a căpătat titlul de 
cel mai bun strungar pe uzină.

Aceleași lucruri se pot spune și 
despre comunistul Gheorghe Dinu, 
care deși nu e trecut de 28 ani, 
este totuși unul dintre cei mai buni 
maiștri de la montai, despre tînă- 
rul montator Marin Seceleanu, des
pre Toma lonescu, șeful de atelier 
de la uzinare, sau despre inginerul 
Radu Muscan. Cu asemenea oa
meni nu e de mirare că prinde via
tă impunătorul motor de 450

*
Despre proporții am vorbit 

sus. Este bine să arătăm și 
caracteristici ale acestui 
care este capabil să acționeze o 
instalație de foraj ce poate pă
trunde pînă la 5.000 de metri a- 
dîncime. Inchipui(i-vă un drum de 
5 km. înspre miezul pămîntului. 
Acționînd cu 1140 ture pe minut, 
și avînd o greutate de 6.000 kg. 
motorul de 450 C. P. are 12 ci
lindri tn formă de V. Aceasta în
seamnă cam odată și jumătate cît 
un automotor. Dar să dăm încă 
un exemplu tot atît de concludent. 
Cu un asemenea motor de pildă, 
putem ilumina cam 3.000 de case, 
adică un adevărat orășel, presu- 
punînd că în fiecare casă ar arde 
cel puțin 4 becuri de cite 25 wați. 
Este de mirare că a fost grea rea
lizarea acestui motor ? Fără în
doială că nu. După cum nu este 
de mirare nici faptul că tovarășii 
de la uzinele „23 August" au reu
șit să-l confecționeze ri vor reuși, 
în cinstea Congresului, să-l per
fecționeze.

Aoelul muncitorilor 
nete „1 MaC'-Ploești, 
muncitorilor petroliști, 
înțelegere și sprijin 
constructorii de motoare de la u- 
zinele „23 August". In curînd, 
instalafiile de foraj acționate de 
motoare de 450 C. P. vor da pa
triei noi și imense cantită{i de fi- 
(el.

C.P.

mal 
alte 

motor.

Era și firesc să fie așa. Comu
niștii din sector, ceilalți muncitori 
care au fost însuflețiți de exem
plul comuniștilor, au înlăturat pie
dicile șt au izbindit. In toiul între
cerii socialiste, au crescut. învă- 
țind să biruiască greutățile, oameni 
noi. minunați, cum ar fi tinerii 
candidați de partid Tudor Iulian. 
Dobre Ștefan sau Baboș Kalman. 
Comunistul Ion Pau. maistru 
strungar, a avut din nou prilejul 
să adauge la lista celor pe care 
i-a calificat tn decursul anilor, noi

r\j Au A/ <Xz AJ Au A/ A/ A/ Au Au Au A/ AuA/ Au Au A# Au A/ *V  <X» <Xz /X/ <X/
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Oamenii muncii de 
pe ogoare, dornici să 
cinstească prin mun- 
"ă rodnică cel de 
al 2-lea Congres al 
P.M.R., au încheiat 
campania însămînță- 
rilor de toamnă cu 
realizări importante. 
In întreaga țară s-a 
insămînțat o supra
față cu peste 68.000 
ha. mai mare decît 
acea din toamna a- 
nuiui trecut, și cu 
peste 340.000 ha. mai 
mare decît în toamna 
anului 1953. Suprafe
țele însămînțate cu 
grîu șl secară depă
șesc cu peste 61.000 
ha. pe cele din anul 
trecut. Planul insă-

mînțărilor Ia grîu și 
secară a fost depășit 
in regiunile Galați, 
Stalin, Craiova și Re
giunea Autonomă Ma
ghiară și a fost reali
zat integral sau cu 
diferențe de suprafețe 
neînsemnate în re
giunile Pitești, Cons
tanța, Suceava, Baia 
Mare și Hunedoara.
Insămînțările au fost 

făcute în condiții a- 
grotehnice mai bune 
decît în anii prece
dențe Au fost aplica
te, pe scară largă, 
metodele avansate de 
însămințare în rîn- 
duri încrucișate șl în 
rînduri dese. In ma
joritatea regiunilor.

cu excepția regiunilor 
Timișoara, Arad, Plo- 
ești și Bacău, s-a res
pectat epoca optimă 
de însămințare, cu 
toate că anul acesta 
recoltarea întîrzlată a 
porumbului a adus 
greutăți în ceea ce 
privește însămințarea 
la vreme.

In toamna aceasta, 
mecanizarea lucrări
lor agricole a crescut 
simțitor. Astfel in 
campania de toamnă au 
lucrat cu peste 2.600 
de tractoare convenți
onale mai mult decît 
in anul trecut, p return 
șl un număr sporit 
de alte mașini.

(Agerprcs)PRINTRE PRIMII ÎN ÎNTRECERE

Tot mai semnificative și mai însemnate sînt în aceste zile care 
preced data deschiderii celui de al dbi iea Congres al partidului, suc
cesele obținute de muncitorii din întreprinderi. La secția mecanică 
grea a uzinelor „Mătyâs Răkosi" din Capitală, frezorul Andrei Theiss, 
t.năr absolvent al școlii profesionale, se situează printre primii în 
întrecere. In întîmpinarea evenimentului de la 23 decembrie frezorul 
Andrei Theiss a reușit să-și îndeplinească sarcinile de plan pe lunile 
noiembrie și decembrie, încă de la 28 ale lunii trecute, în loc de 24 
decembrie așa cum se angajase.

I
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Biblioteca 
din cetate

Nu 
Alba

Dm realizările sfaturilor populare in cinstea Congresului partidului

Lucruri noi înfr-un oraș vechi
Manifestări la Casa tehnicii■

I 
J 
)

există locuitor al orașului 1
lulia cdre vorbindu-fi despre] 

monumentele și trecutul istoric al J 
orașului, să nu-ți amintească cu j 

\ legitimă mlndrie despre un tezaur j 
neprefuit: Biblioteca documentară ) 
„Batthyaneum".

Curiozitatea stlrnită de acest) 
lăcaș de cultură,. îți îndreaptă1 
pașii spre vizitarea Iul. Urcînd j 
dealul cetății și lăsînd în urmă) 
părțile vechi, mărturie a unor vre- j 
muri trecute, nu-fi va fi greu să j 
găsești ceea ce localnicii denumesc) 
Simphi ,,biblioteca din cetate". I

Pășind în interior, scările în spi- ] 
rată te duc pînă înaintea unei uși) 
deasupra căreia o tăbliță arată că I 
aci se află biblioteca. Prima încă- ] 
pere confine o serie de obiecte de I 
artă. A doua încăpere este imensă j 
și cuprinde marca sală a biblio- j 
tecii. J

Perefii bibliotecii sînt căptușiți! 
de sus și ptnă jos numai de cărți. | 
50.000 de volume, 600 incunabule j 
și 800 de manuscrise reprezintă în ) 
cifre fondul de căr(i și documente ] 
ale bibliotecii. Pentru a-fi face o) 

T cit de mică idee despre 
cuprinde biblioteca

’ „Batthyaneum" ți-ar 
\ mini și luni de zile.

Cu greu pofi să-fi 
'. mo(ia ce te cuprinde 

ai luat în mină și ai răsfoit una 
din cărțile rafturilor. Iată un atlas ] 

\ de hărți geografice. Anul tipăririi: j 
1570. Autorul, geograful flamand j 
Abraham Ortetl. Un amănunt fn-js 
teresant: harta lumii nu cuprinde )

■ continentul australian, necunoscut |
■ încă la acea dată. Puțini știu 
' lucrarea a stat la baza tuturor ... ,
■ cedrilor geografice întreprinse de -j 
' atunci.

Privirea fi se oprește apoi asu- j 
' pra unor semne dintr-o altă carte.] 

\ Slnt celebrele semne tironiede, un ] 
f fel de scriere folosită la romani, j 
1 Răsfoind diferitele tomuri aranjate J 
f în rafturi, afli lucruri noi și inte- j 
( resante, unele cunoscute prea pu- j 
| fin sau numai în parte, altele ne- J 
f cunoscute. Destul de des biblioteca j 
]• este frecventată de cercetători j 
f științifici, atît din (ară cit și din) 
( străinătate, ea oferind un bogat] 
[ material documentar.

Dar ceea ce biblioteca are mai) 
de valoare, se află în așa zisa ca-] 
meră blindată. O cameră construită ] 
anume din fier șl beton oferă adă-) 
post sigur manuscriselor și lucră- ] 
rilor rare. Aci se află celebrul j 
Codex Aureus — manuscris datină J 
din secolul IX — scris cu cerneală ] 
de aur, cu caractere unciale. Tot^ 
aci se găsește lucrarea lui Sallus- J 
tius „De bello Jugurthlno" din] 
secolul al X-lea, epistolele lui Ho- j 
raflu, un manuscris din secolul al > 
XlV-lea pe pergament. Tot aci se) 
poate admira Palia de la Orăștie, ] 
tipărită in 1582.

]■ Cu un etaj deasupra bibliotecii j 
'. se află încăperea confinînd dife- ] 
rite aparate astronomice din ve-) 
chime.

Părăsind clădirea, după cîjiva ] 
pași făcufi pe stradă, fără să vrei) 

\ îți întorci din nou privirea contem- j 
L plind încăodată acest minunat edi-] 
f ficiu cultural, care oferă nenumă- j 
j rate mărturii despre vremuri aflate ] 
(la secole depărtare de ziua de azi. ] 

L. GEORGESCU ]

... u ceea ce J 
documentară I 
trebui săptă- j

stăpînești e- j 
atunci cînd I

de htirfi geografice. Anul tipăririi: )

Printre orașele bine gospodărite ale 
patriei noastre se poate cita fără în
doială și Sibiul, așezare atît de pito
rească în preajma Carpaților făgără- 
șeni, ale căror piscdri și-au îmbrăcat 
din nou mantia albă de iarnă. In anul 
care e pe cale să-și lepede filele ul
timei luni din calendar s-au înfăptuit 
multe lucruri menite să dea Sibiului 
un aspect tot mai îngrijit, mai civili
zat. N-au lipsit inițiativa deputaților, 
sprijinul harnic al comitetelor de stra
dă ochiul ager al gospodinelor din 
comisia de femei și nici îndemnul în
trecerii.

Rodul acestor strădanii în cins
tea Congresului, este și repa
rarea pavajului de asfalt pe întin
dere de 20.998 m.p., asfaltarea pie- 
ții cerealelor pe 11.000 m.p., calupuri 
și bolovani pavați pe aproape 28.000 
m.p., peste 7.000 plăci de beton pen
tru trotuare și 170.000 m.p. amenajări 
de drumuri fără materiale sau 70.000 
m.p. impietruiri.

De mult n-an mai fost străzile ora
șului atît de însuflețite de forfota 
muncii dintre barajele așezate cînd la 
capătul unei străzi din centru, cînd 
al alteia dintr-un cartier. Aceste rîn- 
duiri vremelnice își trădau rostul prin 
prezența necontenită a malaxoarelor 
mecanice, a compresoarelor și mate
rialelor, beton sau piatră, pentru po
duri și podețe noi, lemn pentru gar
duri noi, pietriș pentru 5 km. de alee 
și în primul rînd prin prezența mun
citorilor care le mînuiau.

Garduri prefabricate

că ] 
lu- J

J
!

Tot un rod al folosirii resurselor lo
cale este și realizarea unor garduri 
prefabricate, inițiativă a ing. A. Ko
vacs de la întreprinderea de localuri 
și locuințe, lată de piidă terenul din 
jurul școlii pedagogice de fete care 
a oferit mulți ani aspectul unui mai
dan uitat. Azi fostul maidan e 
o curte spațioasă împrejmuită de 
un asemenea gard prefabricat. De par
tea cealaltă a aceleiași străzi un gard 
asemănător se întinde pînă la curba 
șoselei Alba lulia. Mai denarte se în
tinde parcul cu statuia poetului 
Coșbuc, înconjurată de brazi ; a- 
poi întregul deal al pieții Unirii, îm
părțit prin aceleași borduri pre
fabricate în porțiuni mari de parcuri, 
ici colo cu pîlnii uriașe din 
beton pentru flori, așezate de curind 
pentru a da locului un aspect cit mai 
frumos. Tot de aici, cînd te uiți spre 
vale vezi construcția în arabescuri și 
portalul grădinii de vară Veneția, data 
în folosință tot în acest an cu spriji
nul sfatului popular orășenesc. Iar 
alături fațada și porticul Teatrului de 
Stat în fața căruia, in locul vechiului 
șar.t se în’lnde un covor neted de 
iarbă, îngrijit și simetric așezat de 
grădinarul sfatului. Nouă țunc'e 
verzi in cele mai diferite cartiere ale o- 
rașului s-au realizat tot in cadrul în
trecerii în cinstea Congresului parti
dului. Ele sînt plantate cu iarbă dalii, 
begunii. a căror rădăcini și bulbi se 
păstrează acum cu grlje in sera orașu
lui alături de palmieri, trandafiri și 
alte flori.

Scnneider au împrăștiat pietriș pe 
străzile lor. Cu deosebită însuflețire a 
activat în ultima vreme și comitetul 
de stradă al cartierului Poplaca cu 
contribuția familiilor care locuiesc a- 
colo.

Curtea sfatului popular, cu ateliere 
de fierărie și tîmplăfie, de reparații, 
cu depozite de materiale este mai pu
țin animată decît de obicei. Lucrările 
mari s-au terminat. Rezultatele între
cerii dovedesc că angajamentele 
luate în cinstea Congresului au fost 
îndeplinite cu cinste. Aici 1-âhl gă
sit pe Anton Vieru, unul din șe ,i 
echipelor da asfaltare. Imbricat în- 
tr-o scurtă vătuită, cu un zîmbet 
larg pe buze a început fără zăbavă 
să ne înșire bucuriile lui. In tot 
timpul lucrărilor, din primăvara tim
purie și pînă în toamna tîrzie trea
ba a mers bine. Nu e nici o taină la 
mijloc, Șeful secției gospodărie comu
nală, comunistul Dumitru Buta, s-a 
îngrijit de înlăturarea timpilor morți, 
procurînd materialele. Cînd resurse
le locale nu ofereau cele tre
buincioase, el a plecat la Hațeg pen
tru piatră, Ia întreprinderea 6 ue con
strucții ca să împrumute utilaj sau ori 
unde putea găsi ceva de trebuință. In 
zori, ia începerea lucrului, șeful sec
ției a fost prezent pe șantier să se 
convingă singur că treaba nu va sta 
pe Ic-c. Adesea a fost insolit de pre
ședintele comitetului executiv, C. Nl- 
colăiasa, care a îndrumat necontenit 
acțiunea de înfrumusețare a orașului, 
o cauză pe care și-a propus s-o ducă 
la bun sfîrșit cu sprijinul deputaților.

Inițiativa sfatului popular orășenesc 
în sectorul acesta nu a slăbit nici cu 
venirea iernii. Din inițiativa șefului 
secției gospodărie comunală se vor 
pregăti plăci de asfalt, care în primă- 
v. r.. vor fi ; .tie tie-a gata pe tro
tuare și drumuri.

Iată cum a reușit comitetul executiv 
al sfatului popular din orașul Sibiu 
printr-o muncă neobosită de organi
zare. prin folosirea resurselor locale și 
a inițiativei deputaților și cetățenilor 
să întreprindă o seamă de acțiuni 
de înfrumusețare a orașului. In acest 
oraș vechi, întîlnești azi tot mai multe 
lucruri noi.

ADRIANA WEISS

câiior ierate
La Casa tehnicii căilor ferate din 

Capitală se desfășoară o rodnică acti
vitate în întîmpinarea celui de al II- 
lea Congres al partidului.

Astfel, muzeul tehnic și expoziția 
permanentă „Eroicele lupte ale mun
citorilor ceferiști", amenajate în incin
ta Casei tehnicii căilor ferate, se bucu
ră de o asistență tot mai numeroasă. 
In sala expoziției vizitatorii cerce
tează mărturii despre luptele ceferiș
tilor, duse alături de întreaga clasă 
muncitoare, sub conducerea partidului, 
pentru scuturarea de sub jugul exploa
tării capitaliste.

Colectivul Casei tehnicii căilor fera
te, traducînd în viața angajamentele 
luate în cinstea Congresului partidului 
a amenajat ele curind, in colaborare 
cu Direcția Regională C.F.R. București 
o noua expoziție de inovații in Gara 
de Nord.

La Casa tehnicii căilor ferate va a- 
vea loc și un ciclu de conferințe, prin
tre care : „Rolul conducător al parti
dului in dezvoltarea căilor ferate", care 
va fi ținută în ziua de 19 decembrie 
a.c de către tov. Ion Bănuța, și „Pro
gresele realizate de mișcarea de ino
vații din C.F.R. sub îndrumarea par
tidului" de către tov. ing Mihai Ți- 
ghiliu, directorul Casei tehnicii căilor 
ferate.

—o—
Echipe pentru controlul 

și îndrumarea muncii 
de alfabetizare

La Ministerul Invățămîntului a a- 
vut loc zilele acestea o ședință de 
instructaj cu inspectorii școlari și de
legați ai ministerelor, ai Consiliului 
Central al Sindicatelor din R.P.R., 
Comitetului Central U.T.M.,. Comite
tului Central al Sindicatului muncito
rilor din învățămînt și ai celorlalte 
organizații centrale de masă. Echipe
le formate cu acest prilej au plecat 
pe teren în întreaga țară pentru a 
controla Și îndruma munca de alfa
betizare.

Cei peste 50 de delegați vor ur
mări, printre altele, măsurile luate de 
secțiile de învățămînt regionale, ra
ionale și școli, pentru cuprinderea la 
cursuri a ultimilor neștiutori de carte.

CĂMINE NOI PENTRU STUDENȚ1

Contribuia cetățenească
Toate aceste acțiuni de înfrumuse

țare n-ar fi fost posibile fără contri
buția activă a cetățenilor, bărbați și 
femei din diferite cartiere, lată pe 
Floarea Crăciun gospodină și mamă. 
Aproape nu e zi să n-o găsești în nu
cul birou al comisiei de femei pentru 
a propune vreo nouă acțiune, peniru 
a sezisa vreo nouă trebuință. Cetățe
nii din cartier, prin îndemnul ei, au 
săpat peste IGO m. șanțuri pentru in
troducerea țevii de gaz metan. Iar ce
tățenii din cartierul deputatei Stana 
Băcilă au făcut aceiași treabă pentru 
aproape 1 km. de țeava. Șaptezeci de 
cetățeni din cartierul deputatei Selma

Statul nostru nu precupețește nimic pentru a crea condiții bune 
de viață și învățătură studenților universităților și institutelor 
noastre.

In clișeu : Clădirea căminului studențesc de la Institutul de sil
vicultură din Orașul Stalin care se construiește din prefabricate.

Foto : NICU VASILE

Angajamente formale 
și lipsă de răspundere
Pe la jumătatea 

lunii trecute, la 
reședința raionului 
Mihăilești a avut 
loc o ședință la 
care au participat 
toți acei care au 
sarcina să se ocu
pe de problema colectărilor din acest 
raion._ După ce s-a analizat și consta
tat rămînerea în urmă a colectărilor 
produse'or vegetate si animale din ra
ionul Mihăilești, numeroși Împuterni
ciți ai Ministerului Colectărilor și ac
tiviști ai sfaturilor poputare din co
munele acestui raion și-au luat anga
jamentul ca în cel mult 10 zile colec
tările să fie terminate.

In să.ptămîna de la 21—26 noi morie 
de pildă, s-au mai putut colecta în a- 
cest raion 53 tone porumb, 18 tone 
floarea-soarelui etc. Cu aceste noi 
realizări procentul colectărilor pe toa
te sectoarele s-a ridicat la 53,9 la 
sută la porumb și 45,9 la sută la floa
rea-soarelui.

La data de 25 noiembrie o nouă șe
dință de analiză a muncii colectărilor 
la raion încheiată cu alte angajamen
te. De data aceasta ele sunau cam 
așa : Vom munci ca pînă la 1 decem
brie să fim cu colectările sută Ta sută. 
A sosit și 1 decembrie. Procentul la 
porumb a devenit 59,4 la sută iar la 
floarea-soarelui 52.7 la sută. Nici mă
car la celelalte produse vegetale sau 
animate nu s-au putut îndeplini anga
jamentele luate. Aceasta datori*.ă  fap
tului că organele conducătoare nu s-au 
preocupat de traducerea lor în viață. 
După aproape două săptămîni de zile, 
adică la 12 decembrie, planul colec
tărilor în raionul Mihăilești încă este 
rămas în urmă. Astfel procentul rea
lizărilor pe total sectoare la porumb 
a devenit 67,4 la sută, la floarea-soa 
relui 62,9 la sută, la carne total 65,8 
la sută, la lapte de vacă 58,5 la sută, 
iar la lapte de oaie 3L2 la sută. 
Pentru a ne lămuri mai bine asupra 
felului cum s-a muncit să mergem 
puțin prin raion.

*) Pe marginea romanului „Pasărea 
furtunii" ed. a doua de Petru Durui- 
triu apărut în Editura Tineretului.

In comunele Dărăști, Singurenî, 
Stoenești și Bila de pildă am aflat că 
echipele de colectare lucrează două 
t’-ei zile pe săptămână și apoi se o- 
dihnesc. Organele de colectare din 
comunele Naipu (tov. Gheorghe) și 
Cornetu (tov. Tăplică) ca și cele din 
comunele arătate mai sus duc de cele 
mai multe ori o activitate de birou 
în locu'l unei munci vii. cu oamemi; 
iar atunci cînd ies pe teren se ocu
pă de probleme cu totul străine de 
colectări. L'rmînd exemplul acestora 
colectorul Nicolae Cofocaru din co
muna Naipu își duce munca pen
tru realizarea planului de colectare, 
lucrînd la voia întîmplării fără nici 
un plan. Nu e de mirare că în aceste 
comune colectările sînt mult rămase în 
urmă.

_ Nici comitetele executive ale sfatu
rilor populare comunale din acest ra
ion nu acordă atenția cuvenită pro
blemei colectărilor. Această situație 
s-a simți*  mai cu seamă în comune'e 
Bălăria.. Singureni. Rușii lui A=an, 
Epureșiti, Gorneni etc. unde nu există 
o co’ahorare în’re membrii corn' te*  or 
executive și colectorii comunali. Ră-

Pe marginea lipsurilor 
în munca de colectare 

în raionul Mihăi er-ti

mînerile în urmă în 
unele din aceste 
comune se datoresc 
și faptului că sfa
turile populare nu 
s-au îngrijit nici 
măcar de asigura
rea mijloacelor pen

tru transportul produselor colectate la 
bazele de recepție. Președintele sfa
tului popular comunal Epurești (Ion 
Stănescu) darnic în promisiuni, ori- 
cîrtd gata să-și ia angajamente mari 
nici nu se sinchisește de rămînerea 
în urmă. (De altfel raionul îl „ajută" 
din plin să se mențină întreb atare 
situație). In comuna Gomeni colec
torii sînt lăsați să se des.-urce s n- 
guri iar președintele sfatului popular 
(Ion Gufan) își irosește vremea cu lu
cruri mărunte. Fără îndoială că toate 
aceste lipsuri se datoresc în bună 
parte și lipsei unui control exercitat de 
comitetul executiv al sfatului popular 
raional. împuternicitul raional al co
lectărilor (Ghiță Ene) prea puțin a a- 
juta.t activiștii de la comune stînd 
mai mult pe la raion. Ciudat este faip- 
tul că însăși comuna Mihăilești care 
este în apropierea tovarășului împu
ternicit raional este codașă la colec
tări.

In buna desfășurare a muncii de 
colectare pn rol deosebit îl au și ba
zele de recepție; dar trebuie să spu
nem că la întîrzierile colectărilor din 
raionul Mihăilești au contribuit și u- 
nele baze de recepție, care funcționea
ză defectuos, reținînd zeci de atelaje 
zile întregi și operînd fișele cu multă 
întîrziere.

Față de toate aceste neajunsuri și 
de timpul destul de înaintat, comite
tele executive ale sfaturilor populare 
împreună cu organele de colectare, 
— urmînd exemplul sfaturilor popu
lare și a organelor de colectare din 
raioanele fruntașe Călărași, Oltenița 
și Slobozia — trebuie să-și îndrepte 
toate forțele pentru asigurarea înde
plinirii integrale a planului de colec
tare. Recoltele bogate obținute la 
porumb și la celelalte culturi tîr- 
zii asigură cu prisosință aces
te posibilități. Rărnîne ca organele 
respective să acorde o atenție mai 
mare muncii de colectare antrenînd 
în acest scop deputății șl fruntașii sa
telor în echipele de Colectare, extin
zând întrecerile patriotice între cir
cumscripțiile electorale cu obiectivul 
principal: predarea la timp a cotelor 
cuvenite statului etc. De asemenea se 
cere mai multă stăruință în activita
tea lor, din partea îimputernicițiilOr 
Ministerului Colectărilor de la raion 
și comune, care trebuie să înțelea
gă că buna desfășurare a colectărilor 
depinde și de felul cum muncesc ei.

V. N. CEAUȘU

SPORT
Selecționata de tenis 

de masă a R.P.R. a obținut 
o nouă victorie în Anglia

Marți seara în orașul Norwich e- 
chipa selecționată de tenis de masă a 
R.P.R. și-a încheiat în mod strălucit 
turneul întreprins în Anglia obținînd 
a treia victorie consecutivă. Reprezen
tativa țării noastre a întîlnit din nou 
echipa Angliei, care ă apărut sub nu
mele de Anglia de Nord. Mai echili
brat deoît cel de la Londra, meciul 
a fost totuși dominat de jucătorii ro- 
m.'ni care au învins cu 6-3.

Admirabil s-a comportat în cadrul 
acestei întîlniri campioana mondială 
Angelica Rozeanu care a jucat împo
triva a două din cele mai puternice 
jucătoare din lume. In primul meci 
Angelica Rozeanu a întîlnit pe Diana 
Rowe pe care a învifls-o cu scorul de 
2-0 ( 22-20 ; 21-12). Apoi a avut ca ad
versară pe tînăra speranță a tenisu
lui de masă englez, Ann Haydon pe 
care o mai învinsese la Stockholm în 
finală cu 3-2. Lupta a fost pasionan
tă și Angelica Rozeanu a cîștigat cu 
2-1 (19-21; 21-16; 24-22). Revelatorie 
este victoria tînărului Harasztosi cu 
2-0 (21-10; 21-16) asupra fostului
Campion mondial Jonny Leaoh ca șl 
succesul cu 2-1 al cuplului A. Rozea
nu, Ella Zeller în fața perechii en
gleze A. Haydon, J. Rook.

Iată celelalte rezultate tehnice înre
gistrate: Simons (Anglia)—M. Popes
cu (R.P.R.) 2-1; Pesch (R.P.R.)—Bur- 
ridge (Anglia) 2-1; Gantner (R.P.R.) 
—Merrett (Anglia) 2-0; D. Rowe (An
glia)—Zeller (R.P.R) 2-0; Leadh, D. 
Rowe (Anglia) — Harasztosi, Rozea
nu (R.P.R.) 2-0.

(Agenpres) 
—O—

Rectificare
In articolul publicat în ziarul „Ro-*  

mînia liberă" din 14 dec. a.c. intitulat 
„Din lupta partidului nostru pentru 
sfărîmarea aparatului de stat burghe- 
zo-moșieresc și făurirea unui aparat de 
stat de tip nou" fraza din coloana 
Il-a, aliniatul III se va citi în felul 
următor : „In condițiile interne și ex
terne specifice acelei perioade nu a 
fost posibilă sfărîmarea dintr-odată a 
vechiului apărat de stat burghezo-mo- 
șieresc și crearea dintr-odată a noului 
aparat de stat așa cum s-a întîmplat 
în Uniunea Sovietică și în unele țări 
de democrație populară".

—o—
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INFOR
Mitropolitul Nikolai ai Krutiței și 

Colomnei care se află în țara noastr.i 
ca invitat al Institutului Protestant 
din Cluj, pentru conferirea titlului de 
„Doctor honoris causa" a făcut o vi
zită, miercuri la prînz, acad, prof. P. 
Constantinescu-lași, ministrul Culte
lor.

Acad. prof. P. Constantinescu-lași a 
oferit apoi un dejun în cinstea distin
sului oaspete. Au luat parte Justinian, 
patriarhul Bisericii ortodoxe romîne, 
Vasile Lă.zărescu, mitropolitul Bana
tului, preot AI. Ionescu, Vicarul Ar-

M A T I I
hiepiscopiei Bucureștiului, Cristea 
Pantazi, secretar al Comitetului Națio
nal pentru Apărarea Păcii, funcționari 
superiori din Ministerul Cultelor.

★

Miercuri dimineața au început în 
Capitală lucrările consfătuirii organi
zată de comitetul regional București 
al PMR cu organele de conducere ad
ministrative și politice din SMT-uri, 
gospodării agricole de stat și centrele 
mecanice din această regiune.

Lucrările consfătuirii continuă în 
zilele de joi și vineri.

(Agenpres)
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Contemporanul nostru Adam Jora^
Existența „monacilor", a oamenilor 

care muncesc șl luptă pe mare, se des
fășoară sub semnul unei crîncene bă
tălii cu forțele oarbe ale naturii.

Tălăzuirea apelor, clocotul plin 
de muget al valurilor, amenințările 
fulgerelor, stîrnesc în inimile celor 
slabi de înger fiorul neputinței în fața 
„destinului", nemilostiv și de neînla- 
turat.

Cu glndul la traiul de acasă împo
vărat de neajunsuri, la neomenia chia. 
burului ș: la neîncetata hărțuială cu 
marea pentru unii pescari din trecut, 
întunecați de eresuri, pieirea în adîn- 
curile mării se Înfățișa ca o adevă
rată Izbăvire. Ii mîngîia mirajul re- 
paosului etern și al spulberării tuturor 
amărăciunilor. Pescarul Filoftei Roma
nov din „Pasărea furtunii" este unul 
dintre aceștia.

Posomorit, el zîmbește fără prietenie 
păsării prevestitoare de furtună, apoi 
impasibil și calculat, îndeplinește prac
ticile din veac ale pescarilor înaintea 
despărțirii cele din urmă cu viața.

...„Așa e legea. Care lege ? A ta și a 
noastră. Schimb-o dacă poți. Poți 
schimba legea .

Barca pe care au înghițit-o valurile 
în anul o mie nouă sute trei zeci și 
Opt-, purta lingă Filoftei Romanov, răs- 
pînditorul filozofiei neghioabe a resem
nării și supunerii, pe unul dintre aceia 
care in zilele noastre și-au luat pe 
umeri uriașa povară a schimbării legi
lor și răsturnării așezărilor nedrepte 
— Adam Jora.

In anul acela puțini pescari din Da- 
nilofca și din împrejurimi puteau să 
țină piept forțelor opresoare cu acea 
„putere cumplită" pe care o avea în 
sine Adam Jora, flăcăul „mînios, încă
pățînat" din fire.

Astăzi, mii și milioane de oameni in- 
teligenți, înzestrați cu bogate resuț'se 
su'mtești, care n-au avut niciodată 
con: iința puterii pe care o stăpînesc. 
trăiesc o adevărată a doua venire pe 
lume, se pătrund pentru întîia oară 
de s ntimentul demnității omenești, în
vață să-și prețulască viața pentru a fi 

folositori idealurilor comune ale po
porului.

Dintre aceștia face parte și pescarul 
Adam Jora, omul care mărturisește 
undeva că pentru el, care a trecut de 
treizeci de ani, viața începe de abia 
acum.

Punînd în gura eroului său o aseme
nea afirmație, Petru Dumitriu oferă 
cititorului și criticului un punct de re
per în aprecierea romanului. Se naștș 
întrebarea dacă și cititorul în urma 
lecturii cărții dobîndește convingerea 
că Adam Jora începe într-adevăr o 
viață nouă, plină de conținut, că este 
un om imun în fața ideologiei resem
nării și împăcării, că este adevăratul 
erou al zilelor noastre, contemporanul 
nostru, care se opune crezurilor răs- 
pîndite cîndva de tovarășul lui de pes
cuit Filoftei Romanov, nu prin răbuf
niri anarhice ca în anii tinereții ci con
știent, prin întregul său fel de a fi.

In procesul împlinirii politice și su
fletești a celui care a fost mai tîrziu 
comunistul Adarh Jora, există trei mo
mente în care apare cu claritate un 
leit-motiv. Am putea să-i spunem „leit- 
motivul puterii".

In clipele primei furtuni pe mare, 
sub amenințarea urgiei talazurilor, 
tînărul Adam Jora simte în el o forță 
organică, forța adolescentului care 
vrea să trăiască, să iubească.

„... Se trezea în Adam o putere 
cumplită, ar fi vrut să aibă aripi, să 
zboare peste mare".

Peste cîțiva ani în vremea cînd fos
tul pescar de la Jurilofca se afla în
temnițat pe nedrept într-un orășel de
părtat de sub munte, intr-o dimineață 
de toamnă cînd parcă „ploua cenușă", 
ocnașii erau adunați în fosta biserică 
a unei foste mînăstiri prefăcută în 
temniță. Un predicator aparținînd unei 
oarecari secte religioase ținea o cu 
vîntare în fața ocnașilor îngenunchiați. 
Adam Jora văzu într-un colț un grup 
de ocnași care stăteau în picioare 
lîngă zidul rece :

„Adam se uită iarăși, cu coada 
ochiului, cu o privire uimită, temă
toare, furișată, la ocnașii care 
stăteau în picioare. Stătu cîteva clipe 
așa. Apoi izbucni în el o mînie și o 
putere uriașă ; simțea că ar putea lua 

toată biserica asta pe umeri, să plece 
cu ea în spinare; și-i veni să se ridi
ce și el în picioare".

Aproape de sfîrșitul cărții, cînd se 
deslănțuie pe mare o furtună asemă
nătoare cu aceia care bîntuise în o mie 
nouă sute treizeci și opt, activistul de 
partid Adam Jora zîmbește unui gînd 
îndrăzneț, unei descoperiri care 11 ne
liniștește, dar îi dă și sentimentul 
înălțării în slăvile „cerului de fier" : 
„Păi dacă mai am putere... cine știe 
cîtă putere oi mai fi avînd ? Și ce 
sînt eu ? Un om. Oricare om are tot 
atîta putere. Dacă vrea el, dacă și-o 
caută, dacă și-o scoate de unde e 
ascunsă, are tot atîta putere. Oricîtă 
putere vrei, găsești în tine. Orice vrei 
să faci, poți face".

Fiecare scenă în care apare acest 
„leit-motiv al puterii" înfățișează mo
mente dintr-o succesiune progresivă, 
sudate organic între ele prin țesătura 
epică a romanului.

Adam Jora, din primele capitole ale 
cărții se aseamănă cu albatrosul, pa
sărea puternică înzestrată de natură cu 
aripi uriașe, dar neputincioasă să se 
avînte în slăvile cerului.

Tînărul pescar din Danilofca este un 
spirit întreprinzător, pozitiv, stăpînit 
de o robustă încredere în forțele pro
prii, năzuind spre eliberarea din că
tușele obscurantismului.

Incercînd de unul singur să se a- 
vînte, să-și ia zborul, eroul nostru nu 
face altceva decît să repete sforțările 
jalnice ale albatrosului.

„Ce să zbori departe ? Trebuia mun. 
cit, ca să ai pîine la iarnă; trebuia 
muncit, că te trăgea la răspundere 
stăpînul bărcii și al paragatului, ce 
să mai zbori departe?"...

In clipele cînd Adam Jora este în
temnițat și lipsit de cele mai mo
deste bucurii personale, departe de 
satul, natal și de cei dragi, simte din 
nou în el puteri de gigant.

Amplificînd cu bună știință scena 
din închisoare, scriitorul a schițat 
în cîteva pagini evenimentul cel mai 
însemnat din biografia lui Adam : în- 
tîlnirea cu partidul.

Este momentul cînd forța titanică a 
omului înzestrat cu calități alese dar 
încă lipsit de dreapta înțelegere a eve

nimentelor pe care le trăiește se pola
rizează în jurul unei forțe superioare, 
luminată, capabilă să susțină o luptă 
sistematica și organizată împotriva 
elementelor opresoare.

Scriitorul revine din nou mai stă
ruitor asupra lui Adam în clipa cînd 
acesta este trimis ca instructor din 
partea comitetului regional de partid 
pe vasul „Steaua din Octombrie".

Petru Dumitriu ni-1 înfățișează ast
fel pe Adam Jora în plină activitate, 
alegînd singura cale capabilă să dez
văluie în întreaga lor plenitudine tră
săturile de caracter ale glorioșilor noș
tri Contemporani, care după cum spu
nea K. M. Simonov la cei de al doilea 
Congres al scriitorilor sovietici „devin 
oameni însemnați, datorită .muncii 
uriașe duse de ei și de colectivul lor", 
„biruie toate piedicile nu sărind cîte 
zece trepte deodată, ci trecînd zi de zl 
prin școala aspră și minunată a con
strucției socialismului".

Stările de lucru de pe vas, unde la 
venirea lui Adam plutea pretutindeni 
„un fel de lene și fericire nătîngă", 
se dezvăluie de la început complexe 
și nu ușor de rezolvat.

Printre membrii biroului de partid 
de pe „Steaua din Octombrie" se nu
mără și Pricop Daniiov, feciorul chia
burului la care slugărise pe vremuri 
Adam Jora. Simion Daniiov, fratele 
lui Pricop, reapare șl el în calitate 
de responsabil al unei brigăzi de pes
cari.

In sufletul lui Adam se dă lupta în
tre sentimentul puterii politice pe care 
o stăpînește și grație căreia ar putea 
să se răfuiască cu Danilovil, șT con
știința sa comunistă care îl frînează în 
fața pornirilor nesocotite. Este o în
cleștare dramatică de o forță reală 
mai cu seamă că cuplul Pricop Dani- 
lov-Prețiosu nu-i decît o verigă din
tr-un front organizat.

Căci acțiunea distructivă a dușma
nului de clasă nu apare ca o înșiruire 
de acte diversioniste, răzlețe, al cărui 
mobil îl constituie mai mult răfuielile 
personale întîmplătoare ci ca o contra • 
ofensivă susținută cu tenacitate în nu
mele unor scopuri precise : dorința de 
a recîștiga pozițiile materiale pierdute.

Aceasta este situația pe vas în mo
mentul cînd apare fostul pescar Adam 
Jora în calitate de instructor al corni 
tetului regional de partid.

Aflîndu-se de abia la începutul mun 
cli de instructor de partid. Adam Jora 
nu izbulește să descopere dintr-o dată 
rădăcinile neajunsurilor care se mani
festă din ce în ce mai mult în munca 

organizației de bază. Pentru toți oa
menii cinstiți de pe vas, a fi secretar 
de partid, înseamnă „a sta sub reflec
tor" astfel îneît ți se vede „și inima 
din tine". Prețiosu nu se sinchisește 
de aceasta. împreună cu Pricop el 
practică un stil de muncă străin, ceea 
ce este limpede pentru Adam Jora.

Dar în primele zile ale muncii sale 
de activist pe vas, Adam manifestă 
însă unele trăsături individualiste, ră
mășițe ale pornirilor anarhice de altă 
dată. După cum mărturisește el însuși 
ar vrea „să facă el, ce-i de făcut". 
Abia mai tîrziu Adam Jora înțelege că 
trebuie să-și unească eforturile cu ace
lea ale unor oameni ca Nicolau, Pro
dan, Luca Gheorghe care luptă și ei 
pentru ca munca organizației de bază 
să-și afle adevăratul ei conținut.

Și de unde pînă atunci Adam ză
bovea în mijlocul pescarilor răspunzînd 
mai ales unei vechi atracții spre 
munca pe mare, explicabilă la un nes- 
car autentic, acum șederea lui printre 
„moriaci" capătă o semnificație mai 
largă, mai adîncă. Adam cîștigă de 
partea sa dragostea și încrederea pes
carilor prin sfaturile practice cu care 
îi ajută Ia pescuit, prin cuvintele cu 
care îi luminează în aflarea drumului 
spre o viață îndestulată.

Se găsește în carte un pasaj carac
teristic pentru această latură a muncii 
lui Adam.

Ținînd cu tot dinadinsul să cîștige 
întrecerea, Emelian Romanov își însu 
șește pe nedrept o parte din peștele 
pescuit de alte brigăzi. Intervenția lui 
Adam Jora apare aici puțină vreme 
după ce același Emelian spusese pe 
seama instructorului : „numai de cu- 
vîntări se țin comuniștii ăștia".

Cu toate împotrivirile, Emelian Ro
manov trebuie să dea peștele înapoi 
în pofida faptului că se slujește de 
un argument subtil („Mecanizați și 
voi pescuitul, și n-o să mai fure ni
meni"). Răspunsul lui Adam Jora In 
fața acestei dorințe este semnificativ: 
„Nu așteptăm noi să tnecanizăm pes
cuitul, și abia pe urină să fim oameni 
cinstiți."

Apropierea de toți acești oameni 
„care munceau pe mare greu cu su 
doare și singurătate, și depărtarea de 
acasă și în primejdie", dragostea pen
tru blajinul Cosma, pentru agerul l.uca 
Gheorghe, sau pentru Andrei ouștiul, 
arțăgos ca și el, Adam, pe vremuri, 
înțelegerea acestor suflete „uneori în
tortocheate și tulburi, alteori drepte șl 
simple" îl ajută pe instructorul de par
tid să dea o întorsătură nouă pro

ducției pescarilor, să contribuie activ 
la înfrîngerea dușmanilor, să dea un 
nou conținut propriei sale vieți.

In trecut critica literară, referindu- 
se la prima ediție a cărții, a scos în 
evidență; pe bună dreptate, infirmita
tea sufletească a lui Adam Jo
ra, vădită mai cu seamă în viața sa 
personală. Lectura primelor două ver
siuni^ ale romanului lasă să se înțelea
gă că între Adam Jora și Uliana după 
despărțirea acesteia de Simion Daniiov 
se statorniciseră relații morbide, Ieșite 
din comun, turburate de faptul că 
Adam trăiește cu obsesia că Uliana 
și-a călcat jurămîntul făcut într-o 
noapte „în bălării sub sălcii".

Fără îndoială că scriitorul ar fl ne
socotit adevărul vieții și logica dez
voltării caracterului personajului său 
dacă ar fi arătat că Adam, ambițiosul 
și răzvrătitul Adam, trece cu ușurință 
peste faptul că femeia pe care o iu 
bește cu atîta patimă a fost, chiar fă
ră , voia ei, soția dușmanului său de 
moarte, chiaburul Simion Daniiov.

In ultima ediție a cărții scriitorul 
nu evită să insiste asupra faptului că 
Adam Jora, în viața sa personală, tră
iește o reală dramă. In primele zile 
ale traiului său împreună cu Uliana 
relațiile dintre cei doi sînt umbrite de 
amintirea trecutului. Dar scriitorul su
gerează că sufletul lui Jora, asemuit 
altă dată cu o buturugă înegrită, în
cepe să-și recapete un echilibru sufle
tesc pe măsura nobilelor sale trăsături 
de caracter. Cititorul este făcut să în
țeleagă că Adam Jora se află în pragul 
împăcării depline cu tovarășa sa de 
viață. Copilul pe care îl așteaptă îl 
va lega și mai mult de Uilana.

L-am cunoscut la începutul cărții pe 
Adam Jora, inteligent, puternic, în
drăzneț. Sfîrșitul romanului ni-l în 
făjișează intr-o ipostază nouă. Caii 
tățile lui a'ese din trecut le întîliiim 
din nou pline de un conținut calitativ 
superior. Lor li se adaugă cu fieca. ? 
oagină a romanului noi și noi caiități. 
Partidul din rîndurile căruia face parte 
și Adam Jora a fost generatorul pro
cesului anevoios în care impulsurile 
spontane a’e erou'pi se transformă în 
acțiuni conștiente, controlate de rați
une. Afirmația că Adam începe o viață 
nouă a fost susținută artistic prin pa 
gini valoroase care au conturat figura 
veridică a comunistului.

Pentru a statornici în conștiința 
cititorului într-o imagine grandioasă 
hiperbolică întreaga semnificație a 
acestui început de viață scriitorul 
alege un episod dramatic — cea de-a 

doua furtună pe mare, apoteoză a 
eroismului comunist, simbolul biruinței 
omului nou asupra forțelor care se ri
dică împotriva fericirii sale.

E drept că partea care înfățișează 
cea de-a doua furtună pe mare este 
și în ediția a două lungită fără justi
ficare, iar urieori, amplificarea nenu
măratelor peripeții și Impedimente prin 
care trece Adam Jora pune la încer
care răbdarea cititorului. Se găsesc și 
unele urme din frămîntările intelec- 
tualiste ale lui Adam Jora din pri
mele versiuni.

Cu toate acestea, episodul celei de-a 
doua furtuni este acum o hotărîtoare 
piatră de încercare pentru comunistul 
Adam Jora. Bărbăția adevărată, con
știința omenească ajunsă pe treapta 
cea mai inaltă a înțelegerii, umanis
mul comunistului sînt dezvăluite cu 
măiestrie tocmai în aceste momente 
de încercare.

Acum apare în carte pentru ultima 
oară „leit-motivul puterii".

Nu este puterea albatrosului nepU-< 
tincios să-și ia zborul, nici puterea săl
batecă însetată să izbească, să sfarme 
lanțurile. De data aceasta este forța 
neasemuită a omului nou, căruia par
tidul i-a dat aripi, puterea glorioșilor 
noștri contemporani care nu se apleacă 
nici în fața vrăjmașului de clasa, nici 
în fața naturii netmblînzlte. și care 
înving în numele viitorului pe care ei 
îl reprezintă.

Discuția asupra versiunilor anteri
oare a „Păsării furtunii" purtată luni 
de zile în presă și în ședințele Uniunii 
Scriitorilor s-a dovedit, pe cit de în
delungată pe atît de fructuoasă. Pină 
la apariția cronicii din „Scînteia", ar
ticolele critice, printre care și cet 
apărut în „Romtnla liberă", au sem
nalat mal mult carențele tehnice-lite- 
rare de conturare a personajelor cărții 
fără să se oprească asupra deficiențe
lor ideologic" ale acesteia.

Ca un părinte grijuliu de soarta co
pilului iubit, Petru Dumitriu s-a stră
duit să-și „crească’ romanul, răspun
zînd tuturor observațiilor critice juste 
și mai cu seamă edu : -d să folosească 
ajutorul pe care I la dat critica de 
partid, astfel ineît opera sa odată „tri
misă în lume" prin mijlocirea tiparu
lui să nu audă despre ea decît cuvinte 
de laudă.

Noua versiune a romanului „Pasărea 
furtunii" oferă cititorilor, laolaltă cu 
tot ce a fost mai valoros în ediția an
terioară, o lucrare îmbogățită, adincită 
și împlinită din punct de vedere artis
tic.

BORIS BUZILA

t
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Prietenia trainică a două mari puteri
Vizita conducătorilor sovietici in 

india a luat sfîrșit. Timp de 
peste trei săptătnîni conducă

torii statului sovietic au parcurs un 
drum uriaș prin India — aproximativ 
10.000 km. Peste 20.000.000 de oameni 
s-au intilnit cu conducătorii sovietici, 
au ascultat cuvîntăriie lor și au ma
nifestat entuziast pentru prietenia 
trainică, de nezdruncinat, care unește 
cele două inari popoare ale lumii — 
sovietic și indian. Intilnirea dintre 
conducătorii Uniunii Sovietice și Re
publicii India, intilnirea dintre oame
nii de stat care conduc astăzi mai 
bine de jumătate de miliard de oa
meni pe drumul construirii unei vieți 
noi, va rămîne neștearsă în inimile 
poporului indian.

In decursul întregii vizite, pretutin
deni în india s-au rostit cuvintele 
minunate care au făcut de fiecare da
tă ocolul globului pămîntesc : „Po
poarele indian și sovietic sînt frați'1. 
Aceste cuvinte simple, calde și emoțio
nante pornesc din sufletul milioane
lor de indieni care știu că năzuințele 
lor sînt și ale poporului sovietic, care 
știu bine că prietenia dintre cele două 
mari puteri, două dintre cele mai 
mari din lume, constituie o chezășie 
puternică pentru apărarea păcii, pen
tru progresul omenirii și fericirea oa
menilor.

Prietenia dintre India și Uniunea 
Sovietică iși găsește rădăcini înfipte 
adine în trecutul istoric al celor două 
țări. Această prietenie nu e determi
nată de conjunctură, ea este perma
nentă, sinceră și dezinteresată ; în a- 
ceasta constă tocmai forța și trăini*  
c:a ei. Memorabile sint în acest sens 
cuvintele spuse de N. S. Hrușciov : 
„Noi sîntem prietenii dvs. nu numai 
pe timp senin cînd soarele strălucește 
mîngîietor. Noi sîntem prietenii dvs. 
pe orice vreme, și dacă va bate vreun 
vînt sau vreun curent dăunător sănă
tății poporului indian, amintiți-vă de 
noi iar noi nu vă vom uita niciodată". 
Asemenea cuvinte nu pot izvorî decît 
din inima prietenilor și nu pot fi a- 
dr’-’te decît prietenilor, frați'or.

Principiile care stau la baza re
lațiilor prietenești dintre U.R.S.S. 
si india au fost din nou menționate 
în „Declarația comună a lui N. A. 
Bulganin, președintele Consiliului de 
Miniștri al U.R.S.S., N. S. Hrușciov, 
membru al Prezidiului Sovietului Su
prem al U.R.S.S., și Jawaharlal Nehru, 
primul ministru al Indiei". In această 
declarație se arată din nou că „Ace
ste principii (cunoscute și sub nume
le de „pancea șila“-N. N.) proclamă 
că țările care se deosebesc unele de 
celelalte prin sistemele lor politice, 
sociale și economice, pot și trebuie 
să colaboreze între ele pe baza res
pectului reciproc, neamestecului în 
treburile interne și să ducă o politică

de coexistență activă și pașnică în 
năzuința comună spre realizarea idea
lurilor păcii și imbunătățirii condiții
lor de viață ale omului".

Cu prilejul vizitei făcute de condu
cătorii sovietici și al schimbului de 
vineri, liber și sincer, care a avut loc 
intre conducătorii celor două țări, s-a 
lăcut o amplă trecere în revistă a pro
blemelor celor mai importante ale si
tuației internaționale. După cum se 
arată în declarația comună care a 
lost dată publicității, oamenii de stat 
sovietici și indieni și-au confirmat fer
ma lor convingere că relațiile inter
naționale trebuie să se bazeze pe cele 
cinci principii și că trebuie făcut tot 
posibilul pentru a se slăbi încordarea 
internațională și pentru a contribui ia 
cauza întăririi păcii și colaborării în
tre țări.

Trecînd în revistă situația interna
țională, conducătorii sovietici și indi
eni s-au ocupat în primul rînd de re
zultatele înregistrate la cele două 
conferințe care au avut loc anul a- 
cesta la Geneva. — a șefilor guverne
lor și a miniștrilor Afacerilor Externe 
ai celor patru puteri. Subliniind în 
declarația lor că prima conferință a 
dus la recunoașterea de către marile 
puteri, reprezentate la această confe
rință, a absurdității războiului, Con
ducătorii celor două state au ajuns 
la concluzia că deziluzia provocată de 
rezultatele conferinței de la Geneva a 
miniștrilor Afacerilor Externe poate 
avea numai un caracter vremelnic și 
este necesar de a continua să se de
pună toate eforturile pentru slăbirea 
încordării internaționale, considerînd 
tratativele drept singura metodă de 
rezolvare a problemelor litigioase. Un 
loc important l-au ocupat în tratati
vele sovîeto-indiene problemele Asiei 
și Extremului Orient. După cum se 
arată în declarație, conducătorii in
dieni și sovietici „sînt convinși că in
staurarea unei păci trainice în Asia 
nu este posibilă fără a i se acorda 
Republicii Populare Chineze locul ce 
i se cuvine de drept în Organizația 
Națiunilor Unite".

Oamenii de stat al U.R.S.S. și pri
mul ministru al Indiei s-au mai ocu
pat de problemele rezolvării dreptu
rilor R. P. Chineze asupra insulelor 
de litoral și a insulei Taivan, rezol
vării problemei coreene, îndeplinirii 
acordurilor de Ia Geneva cu privire 
Ia Vietnam și de celelalte probleme 
care privesc popoarele Asiei și Extre
mului Orient. O atenție deosebită s-a 
acordat de asemenea problemelor de
zarmării și admiterii de noi membri 
în O.N.U. In problema dezarmării s-ă 
reafirmat părerea celor două țări care 
consideră că pentru a instaura pacea 
în lumea întreagă nu există altă cale 
decît calea dezarmării. Totodată s-a

reafirmat convingerea fermă că tre
buie înfăptuită interzicerea necondi
ționată a producției, folosirii și expe
rimentării armelor nucleare și termo
nucleare. In declarație se pune de a- 
semenea un accent deosebit pe înfăp
tuirea neapărată a reducerii conside
rabile a armamentelor clasice și a in
stituirii unui control internațional e- 
ficace în scopul asigurării îndeplinirii 
riguroase a unei asemenea interziceri 
și dezarmări. Pacea nu poate fi asi
gurată insă numai prin înfăptuirea 
acestor măsuri. Pacea este primejdui
tă prin existența unor alianțe sau 
blocuri militare. Adevărata securitate 
a popoarelor poate fi construită numai 
prin eforturile colective ale popoarelor. 
Declarația comună reia această teză 
care este susținută cu consecvență de 
Uniunea Sovietică și blocul țărilor 
iubitoare de pace. In documentul dat 
publicității se mai vorbește de ase
menea și de necesitatea traducerii în 
viață a principiului universalității Or
ganizației Națiunilor Unite.

Schimburile de păreri care au avut 
loc arată limpede că între guvernele 
U.R.S.S. și Republicii India există o 
înțelegere deplină în toate relațiile 
sovieto-indiene precum și unele puncte 
de vedere asemănătoare în principa
lele probleme internaționale. Acordu
rile încheiate cu prilejul tratativelor 
care au luat sfîrșit arată că se pre
vede o intensificare importantă a co
merțului dintre cele două mari puteri 
precum și o întărire a schimburilor 
culturale.

Opinia publică din toate țările lu
mii a salutat cu o satisfacție deosebită 
Vizita conducătorilor sovietici și tra
tativele încununate de succes care au 
fost duse cu oamenii de stat ai Indiei.

Opinia publică din întreaga lume a- 
cordă importanță faptului că două 
din cele mai mari puteri ale lumii a- 
preciază în mod asemănător principa
lele probleme internaționale și adoptă 
o poziție similară în problema de care 
depinde pacea și securitatea omenirii 
Faptul că guvernele U.R.S.S., Indiei 
si Chinei, trei dintre marile puteri ale 
lumii, recunosc și aplică în practica 
de toate zilele principiile coexistenței 
pașnice este încurajator pentru evolu
ția situației internaționale. Nu trebuie 
uitat că aceste trei mari guverne, 
care sînt ferm hotărîte să-și consacre 
energia cauzei întăririi păcii spre bi
nele nu numai aî popoarelor țărilor 
lor ci și al lumii întregi, reprezintă o 
populație care depășește cu mult cifra 
de un miliard de oameni. Eforturilor 
depuse de cele trei mari puteri li se 
adaugă acțiunile și forța țărilor 
toare de pace, 
turor oamenilor 
întreaga lume.

acțiunile și forța 
iubitori de pace

iubi- 
; tu- 

din

EUGEN PHOEBUS
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DINTRE GRECIA ȘI TURCIA

ATENA. — In legătură cu focul 
deschis de marinari turci asupra va
sului de pescari grec „Aghios Niko- 
laos" și în urma căruia unul dintre 
pescarii greci a fost ucis, ziarul „A- 
kropolis" anuhță că primul ministru al 
Greciei, Karamanlis „a dat ordin co
mandamentului general al flotei gre
cești ca de acum încolo la orice acțiu
ne a turcilor în Marea Egee să se 
răspundă cu acțiuni similare".

„Aceasta, scrie ziarul, înseamnă că 
vasele de pază grecești trebuie 
deschidă imediat focul asupra orică
rui vas turc, care se ivește în zona 
apelor grecești. Karamanlis a ordo
nat să se mărească numărul vaselor 
de pază pentru ocrotirea pescarilor 
greci". Ziarul relatează că primul mi
nistru, Karamanlis, a adresat un pro
test guvernului Turciei.

să

SESIUNEA BIROULUI
LUI MONDIAL AL

CONSILIU-
PACII

HELSINKI — TASS
La 12 decembrie a avut loc o ședință

transmite :

de seară și o ședință de noapte a se
siunii Biroului Consiliului Mondial al 
Păcii, prezidate de A. Tabet (Liban) 
și L. Luzzatto (Italia). In cad ui țe*  
dințelor au luat cuvîntul W. Morrow 
(Australia), E. Cotton (Franța), J. 
hvaszkiewicz (Polonia), J. Endicott 
(Canada), K. Ulsson (Suedia), A. 
Corona (Italia), I. Blume (Belgia), 

J. Denis (Franța), D. Jottes (Marea 
Britanie) și A. Korneicluk (U.R.S.S.) 

Vorbitorii au subliniat că în lume 
nu există nici o țară care să nu su
fere de pe urma cursei înarmărilor. 
Ei s-au pronunțat In sprijinul orga
nizării unei campanii mondiale pentru 
dezarmare și și-au exprimat dorința 
ca Consiliul Mondial al Păcii să in
formeze opinia publică asupra acestei 
campanii.

In dimineața zilei de 13 decembrie, 
Biroul Consiliului Mondial al Păcii 
și-a continuat lucrările.

Jean Laffitte, secretar general al 
Consiliului Mondial al Păcii, a pre
zentat raportul secretariatului asupra 
activității organelor conducătoare ale 
Consiliului Mondial al Păcii. .

DEZVOLTAREA ECONOMIEI 
BULGARE

SOFIA. — A.T.B. transmite: La șe
dința din 13 decembrie a celei de a 
4-a sesiuni a Adunării Populare a 
R.P Bulgaria Gheorghi CiankoV vice
președinte al Consiliului de Miniștri 
și președinte al Comisiei de stat a 
planificării, a prezentat raportul cu 
privire la proiectul planului de stat 
de dezvoltare a economiei naționale 
pe anul 1956.

Vorbind despre bilanțul îndeplinirii 
planului. Gheorghi Ciankov a arătat 
că în domeniul industriei planul pe a- 
nul 1955 va fi depășit și țara va primi 
o producție de aproximativ 5,5 ori mai 
mare decît în anul 1939.

Vorbind despre sarcinile principale 
ale planului de stat pe anul 1956 
G. Ciankov a declarat că volumul glo
bal a! producției industriale va fi spo
rit cu 11%. Se prevede ca volumul 
producției industriei grele să spo
rească în comparație cu anul 1952 cu 
peste 67%.

Declarația comună a lui N. A. Bulganlir; președintele Consiliului de Miniștri 
al U.R.S.S., N. S. Hrușciov, membru al Prezidiului Sovietului Suprem 

al U.R.S.S., și Jawaharlal Nehru, primul ministru al Indiei
DELHI 14 (Agerpres). — TASS transmite:

La invitația guvernului Uniunii Sovietice, primul ministru al Indiei 
a vizitat Uniunea Sovietică în iunie 1955. In U.R.S.S. i s-a făcut o primire 
caldă și această vizi ă a întărit prietenia și înțelegerea dintre popoarele celor 
două țări. La încheierea acestei vizite, la 22 iunie 1955, a fost dată publici
tății Declarația comună a președintelui Consiliului de Miniștri al U.R.S.S și 
primului ministru al Indiei.

La invitația guvernului indian, N. A. Bulganin, președintele Consiliu
lui de Miniștri a1 U.R.S.S., și N. S. Hrușciov, membru al Prezidiului Sovie
tului Suprem al U.R.S.S., însoțiți dc alți reprezentanți oficiali ai Uniunii 
Sovietice, au vizita: India in noiembrie-decembrie 1955. Populația acestei 
țări l-a înlîmpinat pretutindeni cu entuziasm. Vizita lor a întărit legăturile 
de prietenie dintre ce!" două țări și popoarele lor. N. A. Bulganin și N. S. 
Hrușciov au vizitat diferite construcții agricole, industriale și hidrotehnice 
precum și regiuni de recons:rucție a agriculturii, întreprinderi de stat și alte 
centre de dezvoltare econ mică din India.

Vizita făcută in india de N. A. Bulganin, președintele Consiliului de 
Miniștri ai U.R.S.S., și N. S. Hrușciov, membru al Prezidiului Sovietului Su
prem al U.R.S.S., precum și vizita făcută în Uniunea Sovietică de primul 
ministru al Indiei, Jawaharlal Nehru, le-au dat posibilitatea să cunoască 
personal popoarele acestor țări și modul lor de viață, să cunoască proble
mele, realizările și năzuința acestor două țări și au dus la o înțelegere între 
ei și între popoarele țărilor lor, pe baza respectului reciproc, bunăvoinței șl 
toleranței.

Susmenționata Declarație comună, publicată Ia 22 iunie 1955, exprima 
atașamentul lor ferm față de cele cinci principii cunoscute și sub numele 
de „pancea șila“.

Aceste principii proclamă că țările care se deosebesc unele de cele
lalte prin sistemele lor politice, sociale și economice, pot și trebuie să cola
boreze între ele pe baza respectului reciproc, neamestecului în treburile 
interne și să ducă o politică de coexistență activă și pașnică în năzuința co
mună spre realizarea idealurilor păcii și îmbunătățirii condițiilor de viață 
ale omului.

De la proclamarea lor, o serie de țări au aderat la aceste cinci prin
cipii ori s-au declarat de acord cu ele. Țările reprezentate la conferința de 
la Bandung au adoptat în unanimitate o declarație care a confirmat aceste 
principii, in prezent recunoscute pe larg ca o bază trainică de colaborare 
intre țări.

In cursul actualei vizite a lui N. A. Bulganin și N. S. Hrușciov în 
India, îhtre ei și primul ministru al Indiei, Jawaharlal Nehru, a avut loc 
un schimb de păreri liber și sincer în problemele situației internaționale. 
In urma acestui schimb de păreri a fost confirmată convingerea lor fermă 
că relațiile internaționale trebuie să 
trebuie făcut tot posibilul pentru a se slăbi încordarea internațională și 
pentru a con'ribui la cauza întăririi ‘ ‘ -............... - ■

se bazeze pe cele cinci principii și că

păcii și colaborării între țări.
Conferința de la Geneva a șefilor guvernelor, care a avut loc 

1955, a dus la recunoașterea de către marile puteri reprezentate la 
conferință a absurdității războiului care, în urma perfecționării 
atomice și cu hidrogen, nu poate aduce decît nenorocire omenirii.

Această recunoaștere fundamentală a necesității de a exclude războiul 
ca metodă de rezolvare a litigiilor internaționale — a fost întîmpinată cu un 
sentiment de profundă aprobare de către popoarele lumii și a dus la slă
birea considerabilă a încordării. Deși principalele probleme ale Europei și 
Asiei își așteaptă încă rezolvarea, o urmare firească a excluderii războiului 
ca metodă de rezolvare a problemelor litigioase a fost schimbarea modului 
de a aborda aceste probleme și năzuința de a le rezolva pe calea tratati
velor. Au fost stabilite relații diplomatice între Uniunea Sovietică și Repu
blica Federală Germană ; au început și continuă tratativele la nivelul am
basadorilor în re Statele Unite ale Americii și Republica Populară Chineză; 
în august anul curent și-a încheiat cu succes lucrările conferința pentru 
folosirea energiei atomice în scopuri pașnice, iar Adunarea Generală O.N.U. 
a adoptat o rezoluție cu privire la înființarea Agenției Internaționale pentru 
energia atomică.

In scopul reglementării pe viitor a problemelor litigioase pe calea 
tratativelor, conferința șefilor guvernelor celor patru puteri, care a avut 
loc în iulie a.c. la Geneva, a arătat necesitatea convocării unei conferințe 
a miniștrilor Afacerilor Externe ai țărilor respective. Această conferință a 
miniștrilor Afacerilor Externe a avut loc recent la Geneva. Ea nu a dus Ia 
un acord asupra problemelor discutate și astfel, pînă în prezent, nu au fost 
îndreptățite încă marile speranțe cărora le-a dat naștere conferința șefilor 
guvernelor celor patru puteri. Conferința a dus însă la o înțelegere mai 
limpede a problemelor care stau in fața omenirii și este un fapt indiscu
tabil că toate aceste probleme pot fi rezolvate numai prin metode pașnice 
și pe cale de tratative, dacă războiul va fi exclus, așa cum este necesar, po
trivit părerii generate. De aceea, deziluzia provocată de rezultatele conferin
ței de la Geneva a miniștrilor Afacerilor Extcrhe poate avea numai un carac
ter vremelnic și este necesar de a continua să se depună toate eforturile pen
tru slăbirea încordării internaționale, considerînd tratativele drept singura 
metodă de rezolvare a problemelor litigioase. Oamenii de stat ai celor două 
țări își exprimă speranța că tratativele care se dtic la nivelul ambasadorilor 
între Statele Unite ale Americii și Republica Populară Chineză vor duce nu 
numai la rezolvarea problemelor discutate, ci și la o mai largă înțelegere 
reciprocă prin ținerea unei con erințe la nivel mai înalt. Ei sînt convinși 
că instaurarea unei păci trainice în Asia nu este posibilă fără a i se 
acorda Republicii Populare Chineze locul ce i se cuvine de drept în Orga
nizația Națiunilor Unite. Ei își exprimă regretul profund în legătură cu

în Iulie 
această 
armelor

speră în mod sincer 
vor fi rezolvate fără 

intîrziere pe calea unor acorduri și anume drepturile legitime ale Republicii 
Populare Chineze asupra insulelor de litoral și a insulei Taivan trebuia 
satisfăcute, iar problema cofeeană trebuie să fie rezolvată pe baza recu
noașterii drepturilor naționale ale poporului coreean și în conformitate cu 
interesele păcii în Extremul Orient.

Oamenii de stat ai U.R.S.S. și primul ministru al Indiei au salutat 
conferința care a avut loc anul trecut la Geneva în problema IndochineL 
Această conferință a pus capăt războiului distrugător din Indochina și a 
stabilit ordinea reglementării problemelor statelor indochinei.

Ei constată cu regret că în îndeplinirea acordurilor de la Geneva ca 
privire la Vietnam se creează piedici și că există de asemenea greutăți 
în îndeplinirea acordurilor de la Gerteva cu privire la Laos.

încălcarea acestor acorduri va avea urmări deosebit de grave atît 
pentru Indochina, cit și pentru lumea întreagă. De aceea, oamenii de stat 
ai celor două țări doresc să adreseze tuturor participanților la aceste acorduri 
și părților interesate chemarea de a înlătura piedicile care stau în prezent în 
calea traducerii efective în viață a acordurilor de la Geneva și de a colabora 
pe deplin în respectarea literii și spiritului acestor acorduri.

Ei sînt profund convinși că în problema calității de membru al Or
ganizației Națiunilor Unite trebuie aplicat principiul universalității. Atît timp 
cit acest principiu nu va fi respectat, Organizația Națiunilor Unite nu va 
reprezenta țările din întreaga lume. De aceea, ei salută recomandarea Adu
nării Generale a Organizației Națiunilor Unite cU privire la admiterea simul
tană în O.N.U. a celor 18 țări și speră sincer că această recomandare va fi 
adoptată în curînd de Consiliul de Securitate și tradusă in viață.

Pentru a instaura pacea în lumea întreagă și a înlătura cauzele care 
duc la distrugerile pustiitoare ale unui nod război mondial, nu există altă 
cale decît calea dezarmării. Sporirea său chiar menținerea nivelului actual 
ai armamentelor constituie o primejdie de război permanentă, un izvor de 
teamă și cauza cursei pentru fabricarea celor mai noi tipuri de arme de 
exterminare in masă. Necesitatea imperioasă a dezarmării crește direct 
proporțional cu descoperirea și acumularea de arme avînd un potențial des- 
tructiv tot mai mare. Dorința larg răspîndită ca războiul să fie cu totul 
înlăturat impune să se întreprindă acțiuni pozitive, constructive și rapida 
în direcția dezarmării, in această problemă s-a și realizat un mare 
grad de înțelegere și evident nu există temei ca piedicile ce au mai rămas sM 
nu fie înlăturate cur nd dacă se are ca scop instaurarea unei păci 
trainice. Oamenii de stat ai celor două țări doresc îndeosebi să-și reafirma 
convingerea fermă că trebuie înfăptuită interzicerea necondiționată a pro
ducției, folosirii și experimentării armelor nucleare și termonucleare. Conco
mitent cu aceasta, trebuie înfăptuită neapărat o reducere considerabilă a ar
mamentelor clasice și instituirea unui control internațional eficace, în scopul 
asigurării îndeplinirii riguroase a unei asemenea interziceri și dezarmări. 
Atît timp cît acest lucru nu va fi obținut, lumea întreagă va fi întunecată 
și copleșită de teama războiului și popoarele vor pune la îndoială sinceritatea 
năzuințelor de pace.

Oamenii de stat ai U.R.S.S. și primul ministru al Indiei au căzut de 
acord că înjghebarea de alianțe militare sau blocuri militare regionale nu 
Constituie un mijloc de asigurare a păcii și Securității. Asemenea alianțe au 
lărgit granițele „războiului rece" și au introdus un element de instabilitate 
în regiunile respective, au mărit teama și încordarea și au creat noi piedici 
în calea dezvoltării pașnice a țărilor respective. Pacea și adevărata securitate 
a popoarelor pot fi asigurate numai prin eforturile colective ale statelor.

Una din căile cele mai eficace de micșorare a temerii și încordării în 
relațiile internaționale este înlăturarea barierelor din calea colaborării și 
înțelegerii reciproce. Pentru atingerea acestui țel trebuie stimulate legăturile 
culturale și economice dintre țări. Oamenii de stat ai celor două țări au 
constatat cu satisfacție posibilitățile eteseînde care se deschid în fața 
popoarelor celor două țări de a se cunoaște mai bine unul pe celălalt prin- 
tr-un schimb regulat de vizite ale oamenilor de știință, specialiști tehnici, 
economiști, membri ai parlamentelor, scriitori și alți oameni de cultură ai 
celor două țări. Ei speră că aceste posibilități de contacte reciproce, pe o 
bază care să contribuie la înțelegerea și la respectarea modurilor de viață 
diferite din cele două țări, vor fi lărgite neîncetat.

Președintele Consiliului de Miniștri al U.R.S.S., membrul Prezidiului So
vietului Suprem al U.R.S.S. și primul ministru ai Indiei salută dezvoltarea 
colaborării dintre cele două țări în ce privește construirea în India a unei 
uzine metalurgice la Bhilai și în ce privește alte proiecte asupra cărora se 
și duc tratative. Cel de al doilea plan cincinal al indiei care acordă atenția 
principală dezvoltării industriei grele, poate oferi noi posibilități pentru o 
asemenea colaborare. Ei consideră de dorit ca după terminarea muncii pre
gătitoare necesare, reprezentanți competenți ai celor două țări să se întîl- 
nească pentru a examina noi forme reciproc avantajoase de colaborare eco
nomică și tehnică și să ajungă la acorduri în probleme concrete, ori de cîte 
ori acest lucru va fi considerat necesar.

Vizitarea Indiei de către N. A. Bulganin și N. S. Hrușciov reprezintă 
un eveniment deosebit de important nu numai pentru faptul că a apropiat 
cele două țări dar și pentru faptul că această Vizită servește cauzei păcii 
generale. N. A. Bulganin, președintele Consiliului de Miniștri al U.R.S.S., 
N. S. Hrușciov, membru al Prezidiului Sovietului Suprem al U.R.S.S., și 
Jawaharlal Nehru, primul ministru al Indiei, își reafirmă Încrederea in viitor 
și hotărîrea fermă de a-și consacra ehergia cauzei întăririi păcii spre binele 
nu numai al popoarelor țărilor lor ci și al lumii întregi.

Delhi, 13 decembrie 1955încheierea unor acorduri în culturale între 0.
DELHI 14 (Agerpres). — TASS 

transmite : In timpul vizitei în India, 
N. A. Mihailov, ministrul Culturii al 
U.R.S.S., s-a întîlnit cu Maulian A- 
zad, ministrul Invățămîntului al In
diei. Radjkumarl Amrit Kaur, minis
trul Ocrotirii Sănătății, S. Keskar, mi-

Răspunsul Guvernului Republicii Populare Romine
adresat Guvernului Statelor Unite ale Americii 

privind proiectul de statut al Agenției Internationale 
pentru energia atomică

Guvernul Statelor Unite ale Ame
ricii a trimis guvernului Republicii 
Populare Romîne o notă însoțită de 
proiectul de statut al Agenției Inter
naționale pentru energia atomică ela
borat de guvernul Statelor Unite ale 
Americii, după ce s-a consultat cu gu
vernele Angliei, Franței, Canadei. Bel
giei, Australiei, Uniunii Sud-Africane 
și Portugaliei

Proiectul de statut a fost trimis de 
guvernul S.U.A. tuturor statelor mem
bre ale Organizației Națiunilor Unite 
sau ale instituțiilor sale Specializate, 
solicitîndu-le să-i comunice observa
țiile referitoare la acest proiect

Agenția Internațională pentru ener
gia atomică, așa cum prevede proiec
tul de statut, va avea ca sarcini prin
cipale să încurajeze cercetările univer
sale privind folosirea pașnică a ener
giei atomice, să facă rezerve de ma
teriale nucleare pentru a face față ne
cesităților cercetărilor și să se îngri
jească de schimbul de informații știin 
țifice și tehnice din acest domeniu.

In ce privește conducerea acestei 
Agenții, proiectul de statut arată că 
ea va fi exercitată de Conferința Ge
nerală alcătuită din reprezentanții tu
turor membrilor Agenției și un Comi
tet al Guvernorilor.

In proiectul de statut nu se prevede 
o legătură precisă între Agenția care 
urmează să fie creată și Organizația 
Națiunilor Unite.

Proiectul de statut prevede două ca
tegorii de membri ai Agenției. Din 
prima categoria --.membri fondatori 
— ar urma să facă parte numai sta
tele membre ale O.N.U. sau ale ori
cărei dintre Instituțiile sate speciali
zate care vor semna șl ratifica statu
tul Agenției, tal dta a doua categorie,

celelalte state care cer acest lucru, cu 
condiția să întrunească recomandarea 
Adunării Generale și aprobarea Comi
tetului Guvernorilor.

Proiectul de statut mai cuprinde 
dispoziții privind personalul Agenției, 
procedura de aprobare a proiectelor 
de cercetări, finanțele, precum și alte 
dispoziții referitoare la activitatea 
Agenției

La 12 decembrie 1955 locțiitorul mi
nistrului Afacerilor Externe al Repu
blicii Populare Romîne, Ștefan Cleja 
a primit pe Domnul H B Wells. în
sărcinat 
S.U.A la București, și i-a înmînat ur
mătoarea notă de răspuns a guvernu 
lui R.P.R,:

Ministerul Afacerilor Externe al 
publicii Populare Romîne prezintă sa
lutul său Legației Statelor Unite 
Americii și referfndu-se la nota 
partamentului de Stat din 22 august 
a. c cu privire la proiectul de statut 
al Agenției Internaționale pentru 
energia atomică, are onoare să-i co 
munice următoarele:

Guvernul Republicii Populare Ro
mîne confirmă primirea Notei din 22 
august a. c. și a proiectului de statut 
al Agenției Internaționale pentrr 
energia atomică, pe care le-a studiat 
cu toată atenția

Republica Populară Romînă care se 
află în curs de creare a propriei sale 
baze de cercetări în domeniul nuclear 
și care dispune de resursele necesare 
pentru aceasta, dorește să-și aducă a- 
portul la dezvoltarea cercetărilor știin
țifice nucleare și la folosirea energiei 
atomice în scopuri pașnice.

Dat fiind Importanța internațională 
a folosirii energiei atomice în scopuri 
pașnice și interesul pe care Agenția 
Internațională pentru energia atomf-

cu afaceri ad-interim al

Re-

ale 
De-

că îl prezintă pentru toate statele din 
lume, guvernul Republicii Populare 
Romîne consideră că stabilirea textu
lui definitiv al statutului Agenției tre
buie să fie opera unei conferințe in
ternaționale la care să poată luă par
te toate statele care doresc aceasta 
După părerea guvernului romîn sus
menționatul proiect de statrat, cu unele 
modificări și completări, poate 
ca bază de discuție la această 
rință.

In această privință guvernul romîn 
are de făcut următoarele observații:

Guvernul romîn consideră indicat ca 
statutul Agenției Internaționale pen
tru energia atomică să prevadă că 
aceasta se creează în cadrul Organi
zației Națiunilor Unite și că rapoar
tele de activitate ale Agenției vor fi 
prezentate Adunării Generale a Orga
nizației Națiunilor Unite și Consiliu
lui de Securitate.

O asemenea prevedere decurge din 
necesitatea evidentă de a se asigura 
un control adecvat și eficace pentru a 
se împiedica folosirea rezultatelor cer
cetărilor și a materialelor puse la dis
poziția ‘ Agenției în scopuri care ar 
constitui o amenințare pentru pace și 
securitatea internațională

In ceea ce privește calitatea de 
membru al Agenției, guvernul romîn 
consideră că din statut trebuie să re
zulte caracterul universal al Agenției, 
în care scop este indicat să se pre
vadă că orice stat, membru sau ne
membru al Organizației Națiunilor 
Unite sau al instituțiilor specializate 
poate să fie membru fondator al A- 
genției Internaționale pentru energia 
atomică.

Pornind de la principiile Cartei Or
ganizației Națiunilor Unite care pre-

servi 
confe-

carevăd răspunderea principală pe 
Consiliul de Securitate o are pentru 
menținerea păcii și a securității inter
naționale, guvernul romîn consideră 
indicat ca membrii permanenți ai Con
siliului de Securitate să fie și membrii 
permanenți în Comitetul Guvernorilor 
prevăzut de proiectul de statut.

Totodată este util ca în acest organ 
de conducere al Agenției să fie asigu
rată o participare largă care să țină 
seamă de reprezentarea echitabilă atît 
a statelor producătoare de materii ne
cesare în producerea energiei atomice 
cît și a statelor care au nevoie de a- 
sistență pentru dezvoltarea acestei ra
muri în economia lor națională.

In acest scop guvernul romîn con
sideră utilă și pe deplin corespunză
toare adoptarea propunerii din 1 oc
tombrie a.c. a guvernului Uniunii So
vietice, ca din primul Comitet al Gu
vernorilor să facă parte și Republica 
Populară Romînă, India, Indonezia și 
Egiptul.

Avînd în vedere rolul pe care o a- 
semenea A.genție este destinată să*l  
îndeplinească în dezvoltarea colabo 
rării internaționale în acest domeniu 
care deschide noi perspective în dez
voltarea economiei mondiale guv rnu! 
Republicii Populare Romîm consideră 
indicat ca în statutul Agenției să-și 
găsească expresia cuvenită principiile 
fundamentate ale egalității între toate 
statele, mari sau mici, și ale respec
tării suveranității lor de stat.

Guvernul romîn își exprimă convin
gerea că adoptarea unor asemenea 
prevederi în statutul propus este în in
teresul colaborării între state în do
meniul folosirii pașnice a energiei a- 
tomice, al creării Agenției cu o parti
cipare internațională cît mai largă și 
al activității ei eficace.

întîrzierea recunoașterii acestui fapt indiscutabil și 
că celelalte probleme ale Extremului Orient și Asiei

Președintele
Consiliului de Miniștri al U.R.S.S.,

N. A. BULGANIN
Primul ministru a1 Indiei,

JAWAHARLAL NEHRUvederea lărgirii schimburilor R. S. 8. ți India
nistrul Informațiilor și Radiodifuziu
nii și cu alte personalități oficiale in
diene La unele întîlnlri au luat parte 
și Ș. R. Radșidov, președintele Pre
zidiului Sovietului Suprem al R.S.S. 
Uzbece. In cadrul acestor întîlniri au 
fost examinate măsurile privind dez
voltarea continuă a legăturilor cultu- 
.rale dintre India și U.R.S.S.

La 13 decembrie, N. A. Mihailov a 
transmis ministrului Invățămîntului, 
Maulian Azad, o serie de microfilme, 
documente și surse istorice importan
te, avînd o mare însemnătate pentru 
studierea istoriei Indiei. Printre mi
crofilme se numără microfilmele ma
nuscrisului tibetan „Istoria budismu
lui", al unui manuscris sanscrit găsit 
în Asia Centrală și altele.

Societatea pentru popularizarea fil
melor dc copii a primit în dar două 
instalații cinematografice mobile pen- 

și cîteva filme pen-tru filme înguste 
tru copii.

In scopul unei 
de către poporul 
culturii poporului 
un acord cu privire la turnarea 
către operatori sovietici a unui mare 
film artistic documentar despre In
dia.

S-a încheiat de asemenea un acord 
și asupra altor măsuri menite să ducă 
la lărgirea schimburilor culturale între 
Uniunea Sovietică și India.

Vizita delegației agricole 
romînfc în S. U. A.

mal bune cunoașteri 
sovietic a vieții și 
indian, s-a încheiat 

de

NEW YORK 14 (Agerpres). — In 
zilele de 11 și 12 decembrie a.c. 
delegația agricolă a R.P.R. care se 
află în S.U.A., a vizitat împrejurimile 
orașului San Francisco. Delegația, 
care este însoțită de Jonathan Garst. 
a vizitat cu acest prilej, printre altele, 
cîteva ferme precum și unele lucrări 
de irigație pentru diferite culturi.

In seara zilei de 12 decembrie în 
orașul Berkeley, lîngă San Francisco 
J. Garst a oferit o masă în cinstea 
dek gației romîne La această masă 
au participat profesori de la universi
tatea din San Francisco printre care 
Packard, cunoscut specialist în dome
niul Irigațiilor, Ryerson, decanul cole
giului de agricultură, profesorul Le 
Cron și alții. Cu acest prilej, profeso
rul Packard a toastat pentru relații 
de prietenie între R.P.R. și S.U.A., 
pentru pace

Masa s-a desfășurat într-0 atmosfe
ră cordială.

Comunicatul comun sovieto-indian cu privire 
la relațiile economice dintre India și U.R.S.S.

DELHI 13 (Agerpres). — TASS transmite:
In declarația comună a lui N. A. Bulganin, președintele Consiliului 

de Miniștri al U.R.S.S., N. S. Hrușciov, membru al Prezidiului Soviețului 
Suprem al U.R.S.S., și Jawaharlal Nehru, primul ministru al indiei, se 
relevă dorința celor două țări de a dezvolta colaborarea economică ți de a 
lărgi relațiile comerciale. In legătură cu aceasta, reprezentanții guvernului 
U.R.S.S. și guvernului Indiei au dus tratative preliminare și au ajuns la 
înțelegerea că sporirea volumului comerțului la proporțiile cele mai mari 
posibile va fi reciproc avantajoasă celor două țări. Ca prim pas, în această 
direcție a fost realizată de asemenea următoarea înțelegere:

1. a) U.R.S.S. va livra, iar India va cumpăra în decurs de trei ani, 
incepînd din anul 1956, un milion de tone laminate din metale feroase, din
tre care 300.000 de tone în primul an și cîte 350.000 de tone anual in 
decursul următorilor doi ani. Asupra termenelor și condițiilor acestor livrări 
urmează să se cadă de acord în cadrul unor tratative ulterioare.

b) In decurs de trei ani U.R.S.S. va vinde iar India va cumpăra utilaj 
pentru extracția petrolului, utilaj pentru industria minieră și alt utilaj, pre
cum și alte mărfuri asupra cărora părțile vor cădea de acord. Asupra ter
menelor de livrare și condițiilor de vînzare și cumpărare a acestor mărfuri 
și utilajului se va cădea de acord în cadrul Unor tratative ulterioare.

c) U.R.S.S. își va spori considerabil atît cantitatea de materii prime cît 
și de produse industriale cumpărate în India în condițiile și termenele asu
pra cărora se va cădea de acord pe calea unor tratative între cumpărători și 
vînzători. Se exprimă speranța că valoarea totală a acestor achiziționări, in
clusiv sumele care pot fi necesare pentru întreținerea organizațiilor oficiale 
sovietice dih India va fi egală cu valoarea totală a mărfurilor cumpărate 
de India în U.R.S.S.

d) După cum prevede acordul comercial sovieto-indian, cele două gu
verne vor face înlesnirile maxime, admise de regulile șl dispozițiile legale 
in ce privește importul și exportul mărfurilor mai sus menționate, și vor 
acorda orice sprijin în această privință.

2. Ținînd seama de proiectata sporire a volumului comerțului și în vede 
rea asigurării condițiilor corespunzătoare pentru transportul de mărfuri pe

organizeze linii de 
folosirea vaselor so-

cale maritimă, cele două guverne consideră necesar să 
navigație regulate între porturile U.R.S.S. 
Vietice și indiene.

3. Reprezentanții celor două guverne 
asupra trimiterii, în timpul cel mal scurt 
a unor delegații din U.R.S.S. în India sau 
cutarea condițiilor și încheierea unui acord în vederea înfăptuirii Înțelegerii 
mai sus arătate.

New Delhi, 13 decembrie 1955.

și Indiei cu

au căzut de 
tare este în 
din India în

asemenea de acord 
mod practic posibil, 
U.R.S.S. pentru dis-

Semnarea declarației comune
TASS

șpara zilei de 13 de-
DELHI 14 (Agerpres). — 

transmite: ' ,
cembrie N. A. Bulganin, președintele 
Consiliului de Miniștri al U.R.S.S. și 
N. S Hrușciov, membru al Prezidiului 
Sovietului Suprem al U R S S., au a 
sistat la parada gărzii prezidențiale 
organizată în cinstea lor în piața din 
fața palatului „Raștrapati Bhavan". 
Parada a constat din exerciții spor
tive pe cai și exerciții militare In 
încheiere, a avut loc un concert dat 
de o mare orchestră militară.

La ora 20 și 20 de minute (ora lo
cală) a avut ioc la palatul președin
telui semnarea declarației comune a 
lui N. A. Bulganin, președintele Con
siliului de Miniștri al U.R.S.S., N. S.

In
Hrușciov, membru al Prezidiului So
vietului Suprem al U.R.S.S., și Jawa
harlal Nehru, primul ministru al In
diei.

După aceasta, primul ministru al 
indiei, Nehru, a oferit la reședința sa 
o recepție în cinstea lui N. A Bulga
nin șț N. S. Hrușciov. Din partea so
vietică au participat de asemenea per
soanele care însoțesc pe N. A. Bulga
nin și N. S. Hrușciov în călătoria lor 
în India.

La recepție au participat miniștri al 
cabinetului indian, fiica primului mi
nistru Nehru, Indira Gandhi. K. P S. 
Menon, ambasadorul Indiei în U.R S S.

N. A. Bulganin, N. S. Hrușciov și 
J. Nehru au toastat pentru prietenia 
sovieto-indiană.

A
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Plecarea din India Consiliul de Securitate a discutat 
admiterea în O. N. U. a celor 18 țăria lui N. A. Bulganin și N. S. Hrușcîov

DELHI 14 (Agerpres). — TASS:
In dimineața zilei de 14 decembrie, 

N. A. Bulganin, președintele Consi
liului de Miniștri al U.R.S.S., N. S. 
Hrușciov, membru al Prezidiului 
Sovietului Suprem al U.R.S.S. și 
Persoanele care îi însoțesc au părăsit 
ndia plecînd spre Afganistan.

Pe aeroport N. A. Bulganin și N. S. 
Hrușciov au fost conduși de primul 
ministru al Indiei, Jawaharlal Nehru, 
de vicepreședintele Indiei, S. Radha- 
krishnan, de miniștri ai guvernului 
indian, șefii statelor majore ale ar
matei, flotei și aviației, miniștri ad- 
juncți și funcționari superiori guver
namentali, miniștrii principali ai sta
telor Pundjab, Pepsu și Delhi, depu-

N. A. BULGANIN: Vom păstra cu grijă în inimile 
noastre aceste sentimente de 
prietenie

Domnule prim ministru 1 Prieteni 1 
A venit clipa să părăsim ospitaliera 

Voastră țară.
Multe, foarte multe lucruri bune am 

văzut și am aflat în timpul călătoriei 
noastre prin India Este greu de vor
bit despre toate evenimentele bogate 
în impresii petrecute în cursul vizitei 
noastre Ceea ce nu vom uita nici
odată sînt întîlnirile cu poporul In
diei, care și-a exprimat atît de sincer 
sentimentele prietenești față de Uni
unea Sovietică. Vom păstra cu grijă 
în inimile noastre aceste sentimente 
de prietenie.

In timpul călătoriei noastre am 
văzut trecutul Indiei — monumentele 
de neuitat ale culturii voastre antice, 
create de mîinile iscusite ale maeștri
lor indieni.

Am văzut și prezentul vostru — 
orașele și satele șt eforturile pe care 
poporul și guvernul Indiei le în
dreaptă spre dezvoltarea industriei 
și agriculturii țării lor

Vă urăm din tot sufletul succes.
Cel mai important rezultat al vizi

tei noastre în India este consolidarea 
și dezvoltarea prieteniei dintre po
poarele noastre. Prietenia popoare-

N. S. HRUȘCIOV: Această prietenie va crește și se 
va întări necontenit

Dragi prieteni I
Peste cîteva minute părăsim capi

tala statului marelui popor al Indiei.
Guvernul și poporul Indiei ne-au fă

cut o primire excepțional de călduroa 
să Și cordială. Vreau să-mi exprim 
încă odată recunoștința și mulțumirile 
față de stimatul prim ministru al In
diei, dl. Nehru, față de președintele 
Republicii India, dl. Prasad, față de 
guvernul Indiei și de întregul mare 
popor indian pentru tot ce s-a făcut 
pentru noi în timpul vizitei noastre în 
India.

Vizitînd diferitele orașe și state ale 
Indiei am auzit mereu multe cuvinte 
bune și calde despre prietenia popoare
lor noastre. Această prietenie va creș
te și se va întări necontenit, deoarece 
nu se poate să nu se vadă în ea una 
din sursele consolidării păcii în lumea 
întreagă.

Sîntem bucuroși că vizita noastră în 
Republica India a contribuit la aceas
tă cauză nobilă. Vizita noastră, tra
tativele noastre cu conducătorii Indiei, 
n-ar fi dat însă rezultate atît de con
crete și de valoroase dacă n-am fi 
găsit înțelegerea necesară din partea 
prietenilor noștri indieni.

Comunitatea vederilor Indiei și U- 
niunii Sovietice în ceea ce privește în
tărirea prieteniei dintre țările noastre 
și principalele probleme ale vieții in
ternaționale și-a găsit expresie în de
clarația comună sovieto-indiană, sem
nată la 13 decembrie.

Dragi prieteni 1
Cînd, încheindu-și vizita în Uniunea 

Sovietică, domnul Nehru și-a luat ră-

J. NEHRU: Doresc să duceți mesajul de dragoste 
al Indiei către poporul dv.

Inalțl oaspeți și dragi prietenii 
Cu cîteva zile în urmă dl. Bulga-

nin și dl. Hnușclov au pășit pentru istoric și se vor scrie multe despre el
prima oară pe pămîntul indian. As-

Comitetul Politic al O.N.U. și-a încheiat lucrările
Puterile occidentale au împiedicat realizarea unui acord în problema dezarmării 

și a slăbirii încordării internaționale
NEW YORK 14 (Agerpres). — 

TASS transmite: La 12 decembrie, 
Comitetul Politic a terminat exami
narea problemei privind „reglemen
tarea, limitarea și reducerea propor
țională a tuturor forțelor armate și 
a tuturor armamentelor, încheierea 
unei convenții internaționale (acord 
internațional) cu privire la reducerea 
armamentelor și interzicerea armei a- 
tomice, cu hidrogen și a celorlalte 
tipuri de arme de exterminare în ma
să”, precum și a problemei privind 
„măsurile în vederea slăbirii continue 
a încordării internaționale și în vede
rea dezvoltării colaborării internațio
nale”.

La începutul ședinței din dimineața 
zilei de 12 decembrie, Lodge, repre
zentantul S.U.A., a prezentat proiectul 
de rezoluție al Statelor Unite, Angliei, 
Franței și Canadei revizuit pentru a 
doua oară.

In cuvîntările lor, reprezentanții 
Cehoslovaciei și Poloniei au subliniat 
lipsurile esențiale ale proiectului de 
rezoluție prezentat de cele patru pu
teri occidentale care fac ca acest pro
iect să fie absolut nesatisfăcător.

Delegația Siriei a prezentat un a- 
mendament în care propune lărgirea 
Comisiei O.N.U. pentru dezarmare 
prin includerea în ea a reprezentanți
lor Argentinei, Egiptului, Indiei, Fili- 
pinelor, Poloniei, Suediei și Iugosla
viei.

Menon, reprezentantul Indiei, a ca
racterizat proiectul de rezoluție pre
zentat de S.U.A., Anglia. Franța și 
Canada drept o abatere de la fondul 
problemei privind dezarmarea. Menon 
a subliniat importanța interzicerii ar
mei atomice.

El a cerut insistent ca subcomitetul 
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tați, conducători ai organizațiilor po
litice și obștești, membri ai corpului 
diplomatic, funcționari al ambasadei 
U.R.S.S. și ai instituțiilor sovietice din 
Delhi, în frunte cu M. A. Menșikov, 
ambasadorul U.R.S.S.

Pe aeroportul pavoazat cu drapelele 
de stat ale Uniunii Sovietice și Indiei 
s-au strîns aproape 10.000 de oameni. 
La ora 9 și 50 de minute au sosit pe 
aeroport N. A. Bulganin și N. S. 
Hrușciov, însoțiți de primul ministru 
al Indiei, J. Nehru. Ei s-au urcat la 
tribună în aclamațiile celor prezenți.

N. A Bulganin a adresat o scurtă 
cuvîntare celor veniți să-și ia rămas 
bun.

lor indian și sovietic este o mare cu
cerire istorică.

Contactul personal dintre guver
nele noastre, al cărui început l-a 
constituit vizita d-lui prim ministru 
Nehru în Uniunea Sovietică, s-a în
tărit și consolidat și mai mult în 
urma vizitei noastre în India. In ca
drul întrevederilor noastre cu dl. 
Nehru și cu ceilalți membri ai guver
nului Republicii India am avut con
vorbiri extrem de utile. Aceste convor
biri s-au desfășurat într-o atmosferă 
de cordialitate și prietenie.

La 13 decembrie a fost semnată o 
declarație comună. Ea constituie un 
document de o mare însemnătate is
torică. Ea este o contribuție impor
tantă la cauza consolidării păcii.

îngăduiți-mi să vă exprim dvs. per
sonal, domnule prim ministru, pre
cum și guvernului Indiei și întregului 
popor indian recunoștința noastră 
profundă pentru ospitalitatea și dra
gostea manifestată față de noi.

Trăiască prietenia indiano-sovietică!
La revedere I
Namaste I
Apoi a luat cuvîntul N. S. Hrușciov.

mas bun de la țara noastră și de la 
poporul ei, el a spus că o parte din 
inima sa a rămas în țara noastră. Și 
iată că astăzi, luîndu-mi rămas bun de 
la voi, de la marele popor al Indiei, 
simt cît sînt de adevărate aceste cu
vinte simple, dar pline de un tîlc adînc. 
O parte din inima mea rămîne ase
menea aici, în India. Și în inima mea 
a crescut și a prins rădăcini adînci un 
cald simțămînt de dragoste față 
de India și de poporul ei. Ne bucurăm 
că am cîștigat aici atîția prieteni mari 
și buni, că prietenia dintre țările 
noastre s-â întărit și mai mult.

Niciodată prietenia dintre popoare
le noastre și țările noastre n-a fost 
întunecată de ură sau de ciocniri. Sîn- 
tem profund convinși că aceasta nu 
se va întîmpla niciodată, nici în vii
tor. Vom depune toate eforturile pen
tru ca prietenia dintre popoarele ță
rilor noastre să crească și să se în
tărească, pentru ca ea să fie o priete
nie veșnică și de nezdruncinat.

La revedere dragi prieteni I Să 
vedem cu bine 1

Namaste I

ne

în

★
Cuvîntările lui N. A. Bulganin 

N. S. Hrușciov aci fost subliniate 
repetate rînduri de aplauze furtunoa
se. Ultimele lor cuvinte au fost acope
rite de aclamațiile furtunoase: „Bul
ganin i Hrușciov zindabad 1“ (Trăias
că Bulganin și Hrușciov 1), „Hindi — 
ruși bhai, bhai I” 
sînt frați I).

Apoi a rostit o cuvîntare primul 
ministru al Indiei, Jawaharlal Nehru.

(Indienii și rușii

tăzi acești oaspeți părăsesc țara noa
stră. Ultimele cîteva zile pe care 
le-au petrecut aici sînt un eveniment

tn istoria noastră.

Comisiei pentru dezarmare să acorde 
o atenție egală atît problemei contro
lului cît și problemei privind dezar
marea.

In ședința din cursul zilei de 12 de
cembrie a luat cuvîntul V.V. Kuzne- 
țov, șeful delegației U.R.S.S. El a 
arătat că în rezoluția celor patru se 
acordă prioritate propunerii referitoare 
la culegerea de informații cu privire 
la armamente și la controlul aerian, în 
timp ce problemele legate de pregăti
rea convenției pentru reducerea arma
mentelor și interzicerea armei atomice 
sînt trecute pe planul al doilea și în 
general sînt amintite în treacăt, lucru 
ce nu poate fi considerat just și cu 
care delegația sovietică nu poate fi 
de acord, întrucît aceasta nu corespun
de prevederilor rezoluției celei de a 
9-a sesiuni a Adunării Generale.

Apoi, Comitetul a trecut la votarea 
rezoluției și a amendamentelor la a- 
ceasta. Amendamentele Uniunii Sovie
tice și Indiei, care au fost sprijinite de 
o serie de țări asiatice și arabe, au fost 
respinse. Rezoluția celor patru puteri 
occidentale a fost adoptată în ansam
blu cu 53 de voturi contra 5. Delega
țiile U.R.S.S., R.S.S. Ucrainene, R.S S. 
Bieloruse, Poloniei și Cehoslovaciei au 
votat împotriva aceste] rezoluții.

La votarea acestei rezoluții pe punc
te, delegația sovietică a sprijinit acele 
paragrafe care exprimă principii gene
rale și nu pot împiedica realizarea unui 
acord cu privire la reducerea arma
mentelor și interzicerea armei ato
mice. In legătură cu mai multe puncte,, 
delegația sovietică s-a abținut. Ea a 
votat împotriva acelor paragrafe care 
abat O.N.U. de la îndeplinirea celor 
mai importante sarcini în legătură cu 
încetarea cursei înarmărilor, reduce-

toate țările, 
noastre să 
colaborarea 
fel de prie- 
ar presupu- 

Trebuie

Nehru a declarat în continuare că 
India a intrat într-un stadiu nou al 
vieții ei. — Care este țelul nostru ? 
Țelul nostru este de a obține progre
sul țării noastre și al poporului nos
tru simplu și de a trăi în prietenie 
și înțelegere crj ceilalți. Pacea lumii 
întregi este extrem de esențială, ex
trem de importantă pentru realizarea 
acestui țel. Este de asemenea absolut 
necesar ca relațiile noastre cu marea 
țară, vecina noastră apropiată, U- 
niunea Sovietică, să fie relații strîn- 
se, bazate pe prietenie și colabo
rare.

Referindu-se la cuvîntările rostite 
în ajun de N. A. Bulganin și N. S. 
Hrușciov, Nehru a continuat: Ieri ați 
spus că prietenia dintre India și U- 
niijnea Sovietică nu este îndreptată 
împotriva vreunei țări. Dorim să fim 
prieteni cu orice țară, cu 
pentru ca cerceii prieteniei 
se lărgească și pentru ca 
și pacea să prospere. Ce 
tenie poate fi aceea care 
ne dușmănie față de alții? 
să fim prieteni cu toții și întindem 
mîna tuturor. De aceea apropierea 
noastră de marea țară — Uniunea 
Sovietică — este foarte importantă.

Aceasta nu înseamnă însă că noi 
ne îndepărtăm de o altă țară. Nu 
este așa și nu va fi așa nici în viitor. 
Noi am dorit întotdeauna și dorim 
colaborarea între țările lumii în 
scopul întăririi păcii în întreaga lume.

Primul ministru a spus în conti
nuare că un moment important al 
prieteniei dintre India și Uniunea So
vietică este schimbul liber și sincer 
de idei. Un moment important al a- 
cestei • ■ — 
faptul 
ideile 
putem 
pe căi 
ga lume va fi întărită dacă vom ma
nifesta toleranță unii față de ceilalți 
și vom năzui spre colaborare între 
toate țările. Astfel, noi dăm exemplu 
altora în ceea ce privește prietenia cu

prietenii, a spus el, constă în 
că noi ne respectăm reciproc 
și modul de acțiune deși uneori, 
avea păreri diferite sau mergem 
diferite. Cauza păcii în întrea-

★
Cuvintele „La revedere”, Nehru le-a 

rostit în limba rusă. Caldele cuvinte 
de rămas bun adresate de el oaspe
ților 
date

sovietici au fost furtunos aplau- 
și aclamate de cei prezenți.

★
A. Bulganin și N. S. Hrușciov 

': la
N. i

își iau cu căldură rămas bun de 
persoanele care au venit să-i petreacă 
pe aerodrom. Acestea oferă oaspeților 
sovietici numeroase buchete de flori, 
și le urează drum bun.

N. A. Bulganin și N. S. Hrușciov 
trec apoi în revistă garda de onoare.

★

(Agerpres).

N. A Bulganin, 
i de Miniștri

MOSCOVA 14
TASS:

Avionul cu care 
președintele Consiliului de Miniștri 
al U.R.S.S. și N. S, Hrușciov, mem
bru al Prezidiului Sovietului Suprem 
al U.R.S.S., au părăsit la 14 decem
brie capitala Indiei — orașul Delhi — 
nu a putut ateriza pe aeroportul

Telegramele trimise de N. A. Bulganin și N. S. Hrușciov 
conducătorilor Indiei

tele-

MOSCOVA 14 (Agerpres). — TASS : 
N. A. Bulganin și N. S. Hrușciov 

au trimis d-lui Radjendra Prasad, 
președintele Republicii India, și d-lui 
Jawaharlal Nehru, primul ministru al 
Republicii India, următoarele 
grame:

Președintelui Republicii India 
Domnul Radjendra Prasad 
Stimate domnule președinte I
Vă exprimăm încă odată sincera 

noastră recunoștință pentru primirea 
călduroasă și cordială pe care ne-ați 
făcut-o Dvs. personal și marele popor 
indian.

Vă urăm multă sănătate Dvs. șl în
florirea Republicii India.

N. BULGANIN
N. HRUȘCIOV

14 decembrie 1955.

rea forțelor armate și a armamentelor 
clasice și interzicerea armei atomice.

★
După aceasta, Comitetul Politic 

trebuia să treacă Ia votarea proiectului 
de rezoluție sovietic, „Cu privire la 
măsurile în vederea slăbirii continue a 
încordării internaționale și a dezvol
tării colaborării internaționale”.

Nutting, reprezentantul Angliei, a 
propus însă ca acest proiect de rezo
luție să nu fie pus la vot.

Împotriva acestei propuneri arbiba- 
re a lui Nutting a obiectat Sobolev, re
prezentantul Uniunii Sovietice.

11 delegații — U.R.S.S., R.S.S. U- 
craineană, R.S.S. Bielorusă, Polonia, 
Cehoslovacia, Iugoslavia, india, In
donezia, Siria. Egiptul, Arabia Sau- 
dită — au votat ca rezoluția sovietică 
privind măsurile în vederea slăbirii 
continue a încordării internaționale și 
dezvoltarea colaborării internaționale 
să fie pusă la vot în Comitetul Po
litic. Delegațiile a șase țări, printre 
care Afganistanul, Birmania, Libanul, 
s-au abținut de la vot. Majoritatea Co
mitetului a hotărît însă să nu se pu
nă la vot rezoluția sovietică. Astfel, 
reprezentanții S.U.A., Angliei precum 
și delegațiile care-i sprijină au îm
piedicat admiterea propunerilor pre
zentate de delegația sovietică cu pri
vire la slăbirea continuă a încordării 
în relațiile internaționale.

Cu aceasta Comitetul Politic al ce
lei de a 10-a sesiuni a Adunării Ge
nerale și-a încheiat lucrările. 

toate țările, folosind experiența lor și 
urmînd propria noastră cale. In a- 
ceasta rezidă sensul principiilor 
„pancea șila“.

Referindu-se la Declarația comună, 
Nehru a spus: Dacă veți citi cu a- 
tenție acest document, veți vedea că 
el nu conține nimic care să vădească 
ostilitate față de cineva. Este un do
cument al prieteniei și colaborării 
dintre India și Uniunea Sovietică. FI 
dovedește că atît India cît și Uni
unea Sovietică doresc pace în întrea
ga lume și doresc să pășească pe ca
lea spre pace, că ele doresc ca pro
blemele importante să fie rezolvate 
prin metode pașnice. Adineaori dl. 
Bulganin și dl. Hrușciov au caracte
rizat acest document drept un docu
ment istoric. Este limpede că el în
seamnă o apropiere între cele două 
țări. Acest lucru este foarte impor
tant.

Conducătorii sovietici, a spus în 
continuare Nehru, au văzut în tim
pul călătoriei lor multe aspecte ve
chi și noi ale Indiei. Ei au privit în 
inimile a sute de milioane de indieni. 
V-ați putut face o oarecare idee nu 
numai despre timpurile vechi, ci și 
despre dorințele poporului nostru de 
astăzi, ca și despre felul în care do
rim să ■ obținem realizarea lor.

„Atît în numele guvernului Indiei, 
în numele meu personal, cît și în nu
mele poporului nostru, mulțumesc 
conducătorilor sovietici pentru că au 
venit aici și au exprimat sentimen
tele de prietenie față de poporul in
dian.

Vreau să le mulțumesc de asemenea 
și pentru că și-au exprimat dorința să 
ne ajute pe diferite căi și să întăreas
că prietenia între țările noastre. Aces
te ultime cîteva zile vor rămîne nu 
numai în memoria mea, și India le 
va ține minte multă vreme".

In încheiere, Nehru a spus : „Doresc 
să duceți dv. un lucru de preț — 
sajul de dragoste al Indiei către 
porul dv. La revedere!“

me- 
po-

ale

mîna cu 
ministru

Răsună solemn Imnurile de stat 
Uniunii Sovietice și Indiei.

N. A. Bulganin și N. S. Hrușciov 
string pentru ultima oară 
urări prietenești, primului 
Nehru, vicepreședintelui Radhakrișnan, 
membrilor cabinetului de miniștri. A- 
poi ei urcă pe bordul avionului „11-14“ 
făcînd semne de rămas bun persoane
lor care i-au condus. Acestea le răs
pund cu aclamații.

. Este ora 10 și 45. Avionul decolează 
și după ce face odată ocolul aerodro
mului, se îndreaptă spre nord-vest — 
spre Kabul — capitala Afganistanului.
★

Kabul 
ferice 
Kabul;
Stalinabad.

Din Stalinabad N. A. Bulganin și 
N. S. Hrușciov vor pleca spre Kabul 
așa cum s-a stabilit anterior cu gu
vernul Afganistanului.

din cauza condițiilor atmos- 
nefavorabile din regiunea 

avionul a aterizat în orașul

Primului Ministru al Republicii India 
Domnul Jawaharlal Nehru

Trecînd granița țării dvs., vă ex
primăm încă odată adînca noastră re
cunoștință, Dvs. personal, stimate 
domnule Nehru, guvernului Republicii 
India și întregului popor indian, pen
tru primirea caldă și cordială care 
ne-a fost făcută.

Ne exprimăm urarea ca Republica 
India să se întărească necontenit, ca 
prietenia dintre statele noastre și ma
rile noastre popoare să crească și să 
se extindă.

N. BULGANIN
N. HRUȘCIOV

14 decembrie 1955,

Concert la Legajia romînă 
din Washington

WASHINGTON 14 (Agerpres). — 
La începutul lunii decembrie, minis
trul R.P.R la Washington, A. Moi- 
sescu, a oferit la Legația R.P R. un 
concert de muzică romînească La 
concert și-au dat concursul cunoscuta 
pianistă americană, Ray Lev. Au fost 
interpretate lucrări ale compozitorilor 
romîni P Jelescu, A. Mendelsohn, G. 
Enacovici și V. Gheorghiu.

Concertul, la care au 
ficialități americane și 
corpului diplomatic din 
s-a bucurat de succes.

participat o- 
membri ai 
Washington,

« La 14 decembrie președintele 
R.P.F. Iugoslavia, Tito, a sosit la 
Addis-Abeba, capitala Etiopiei. (Ra
dio Belgrad)

® La Odesa a sosit în turneu 
grupul de artiști din R. P. Romînă 
din care fac parte Dagobert Bucholz, 
violoncelistul Radu Aldulescu, sopra
na lolanda Mărculescu și baritonul 
Nicolae Herlea. La 12 decembrie, oas
peții au prezentat un mare concert pe 
scena Teatrului de Operă și Balet din 
Odesa, care s-a bucurat de un deose
bii succes. (TASS).

• Ho Și Min, președintele R. D. 
Vietnam, a semnat hotărîrea cu privi
re la schimbarea drapelului de stat șt 
a imnului de stat al R. D. Vietnam. 
(Agenția Vietnameză de Informații)

• Ministerul vest-german al Apă
rării pregătește pentru armata in curs 
de creare 500 de cazărmi cărora li se 
alocă 680 de milioane de mărci. In 
același timp, sute de mii de locuitori 
din Germania occidentală se adăpos
tesc încă în barăci sau în alte locu
ințe improvizate. (Agerpres).

NEW YORK 14 (Agerpres). — 
TASS transmite: Consiliul de
Securitate a reluat în cadrul ședinței 
din după amiaza zilei de 13 decem
brie examinarea problemei admiterii 
în O.N.U. a celor 18 state care au 
făcut cereri în acest sens. In ședința 
de dimineață (înainte de pauză), Con
siliul de Securitate adoptase cu ma
joritate de voturi propunerea brazi- 
liano-neozeelandeză, potrivit căreia 
Consiliul trebuie să discute mai întîi 
separat fiecare candidatură a celor 
18 țări, iar apoi să pună la vot reco
mandarea Adunării Generale cu pri
vire la admiterea acelor țări ale că
ror candidaturi au fost aprobate.

In ședința de după amiază, Con
siliul de Securitate urma să treacă 
imediat la examinarea cererilor celor 
18 state recomandate de Adunarea 
Generală: Albania, Republica Popu
lară Mongolă, Iordania, Irlanda, Por
tugalia, Ungaria, Italia, Austria, Ro- 
mînia, Bulgaria, Finlanda, Ceylonul, 
Nepalul, Libia, Cambodgia, Japonia, 
Laos-ul și Spania.

Ciankaișistul, nesocotind recoman
dările Adunării Generale cu privire la 
admiterea în O.N.U a celor 18 state, 
a prezentat însă propunerea de a se 
admite în O.N.U. și Coreea de sud și 
Vietnamul de sud. Președintele Con
siliului de Securitate, Munroe, repre
zentantul Noii Zeelande, a cerut cian- 
kaișistului să retragă această propu
nere, subliniind totodată că adoptarea 
acestei propuneri nu corespunde do
rinței Adunării Generale.

Lodge, reprezentantul S.U.A., a 
sprijinit imediat propunerea ciankai- 
șistului. El a susținut că recoman
darea Adunării Generale nu obliga la 
nimic Consiliul de Securitate. Repre
zentanții Angliei și Franței au spri
jinit și ei propunerea ciankaișistului.

A. A. Sobolev, reprezentantul Uni
unii Sovietice, a subliniat că Consi
liul de Securitate este 
cercării 
siliului

martor al în- 
membrii Con-de a se abate

de la sarcina principală —

YORK 14 (Agerpres). — Atl- 
gomindanistului — simplă 

sfidînd 
de majoritatea 

'! a

NEW 
tudinea 
marionetă a S.U.A. — care 
hotărîrea adoptată t 
zdrobitoare a Adunării Generale 
O.N.U. a provocat o nouă tergiversare 
a rezolvării problemei primirii în 
O.N.U. a celor 18 țări care au făcut 
cereri în acest sens, a produs o vie 
indignare.

Primele reacții oficiale ale diferite
lor țări pe marginea atitudinii obstruc
ționiste a gomindanistului dovedesc 
că majoritatea țărilor consideră aceas
tă grosolană manevră a cercurilor a- 
mericane care uzează de prezența ma
nechinului gomindanist drept o neso
cotire a însăși intereselor Organizației 
Națiunilor Unite.

Numeroși delegați, Inclusiv preșe
dintele Consiliului de Securitate, Mu
nroe, a declarat că rezoluția prezentată 
Consiliului de Securitate „a răspuns 
tuturor obiecțiilor aduse iar nesocoti
rea sa decepționează marea majorita
te a membrilor O.N.U.”.

In rîndul observatorilor O.N.U. dom
nește însă impresia că chiar și acele 
ziare americane care fac încercări vă
dit lipsite de orice temei de a arunca 
și asupra Uniunii Sovietice răspunde
rea pentru zădărnicirea admiterii în 
O.N.U. a celor 18 țări, cum este de

Realizarea unui acord care să pună începuturile 
dezarmării a fost și rămîne posibil 
Apelul Biroului Consiliului Mondial al Păcii

HELSINKI 14 (Agerpres). — 
TASS transmite:

Sesiunea Biroului Consiliului Mon
dial al Păcii care s-a ținut la 
Helsinki a adoptat următorul apel:

„Șefii guvernelor celor patru puteri 
au recunoscut la Geneva că divergen
țele internaționale pot fi reglementate 
pe calea tratativelor. Ei au recunoscut 
că trebuie să se renunțe la amenin
țări și la folosirea forței. Acordul din
tre ei a fost rezultatul voinței ne
zdruncinate a popoarelor. Ea a fost 
«tceea care a generat spiritul Genevei.

In acest spirit puteau fi rezolvate 
și problemele prezentate spre exami
nare conferinței miniștrilor Afacerilor 
Externe. Conferința nu a îndeplinit 
sarcinile ce i-au fost trasate de șefii 
guvernelor și nu a justificat speran
țele popoarelor. Cursa înarmărilor, 
care continuă în ciuda slăbirii încor
dării în relațiile internaționale, este 
principala piedică în calea succesului 
tratativelor 
puteri.

Cu toate 
acord care 
zarmării a 
Acest lucru 
misiei O.N.U. Un astfel de acord ar 
prevedea reducerea armamentelor, o- 
bligația de a nu folosi arma nucleară, 
interzicerea experimentării armei nu
cleare și un control eficace asupra în
făptuirii acestor măsuri. Au fost pro
puse diferite metode de control asupra 
înarmării. Aceste metode pot fi apli
cate primelor măsuri cu privire la de
zarmare.

Speranța oamenilor în înfăptuirea 
dezarmării este nepieritoare. Oamenii 
știu că au posibilitatea de a trăi li
niștit, că descoperirile științifice îi not 
elibera de coșmarul groaznic al mize
riei și foametei, și le pot asigura creș
terea bunăstării.

între cele patru mari

realizarea unuiacestea,
să pună începuturile de- 
fost și
l-au dovedit lucrările Co

rămîne posibil.

Alegerea noului lider al partidului laburist 
din Anglia

LONDRA 14 (Agerpres). — Agen
ția France Presse anunță că Hugh 
Gaitskell, trezorierul partidului labu
rist, a fost ales cu 157 de voturi în 
funcția de șef al acestui partid, în 
locul lui Clement Attlee care a de
misionat recent. Ceilalți doi candidați 
la funcția de lider al partidului Her
bert Morrison și Aneurin Bevan —

traducerea în viață a rezoluției Adu
nării Generale.

Sobolev a subliniat că propunerea 
ciankaișistului schimbă sensul proiec
tului comun braziliano-neozeelandez. 
Propunerea ciankaișistului a fost res
pinsă întrucît reprezentantul U.R.S.S., 
care este membru permanent al Con
siliului de Securitate a votat împo
triva ei.

Au 
turile 
cereri 
tarea 
terea 
lare Mongole, ciankaișistul a uzat de 
dreptul de veto și astfel, fără să țină 
seama de recomandarea Adunării Ge
nerale, a încercat să zădărnicească 
admiterea în O N.U., a celor 18 state.

După cum se știe, Adunarea Gene
rală a recomandat admiterea in 
O.N.U. a tuturor celor 18 state. Por
nind de la această recomandare re
prezentantul U.R.S.S., după obstrucția 
ciankaișistului în legătură cu admi
terea în O.N.U. a R.P. Mongole, a vo
tat împotriva recomandării cu privire 
la admiterea în O.N.U. a 13 state.

Luînd cuvîntul pentru a explica 
motivele votului. Lodge, reprezentan
tul S.U.A., a căutat să arunce răspun
derea pentru situația creată asupra 
delegației Uniunii Sovietice și a in
transigenței ei.

Luînd cuvîntul pentru a moțjva vo
tul, A. A. Sobolev, reprezentantul 
Uniunii Sovietice, a cerut Consiliului 
de Securitate să reflecteze bine asu
pra situației în care un om, ciankai
șistul, care nu se reprezintă decît pe 
el însuși, poate acționa contrar voin
ței Adunării Generale 
membrilor Consiliului 
După cum a subliniat 
publică internațională 
concluzia că Statelor 
răspunderea pentru acțiunile ciankai
șistului și pentru situația creată.

Sobolev A arătat netemeinicia afir
mațiilor cu privire la așa zisa „in
transigență” a Uniunii Sovietice în

fost puse apoi la vot candida- 
celor 18 state care au înaintat 
de admitere în O.N.U. La vo- 
propunerii cu privire la admi- 
în O.N.U. a Republicii Popu-

și a majorității 
de Securitate. 
Sobolev, opinia 
va ajunge la 

Unite le revine

Comentariile presei străine
exemplu „New York Times”, sînt si
lite să recunoască că „China naționa
listă este responsabilă de respingerea 
în bloc a celor 18 țări”.

Corespondentul ziarului „New York 
Times”, Hamilton, arată că delegațiile 
sînt enervate si profund nemulțumite 
de rolul pe care l-a avut în Consiliul 
de Securitate ciankaișistul. Hamilton 
arată că unele delegații arabe „ame
nință că vor propune înlăturarea ime
diată din Adunare a Chinei naționa
liste” și că unii delegați „vor să se 
țină chiar acum sesiunea de primăvară 
a Adunării pentru ca să se poată acor
da delegaților comuniști un loc în 
O.N.U. înainte de alegerile preziden
țiale din S.U.A.”.

Corespondentul ziarului „New York 
Times”, Parrot, transmite de la se
diul O.N.U. că țările asiatice „și-au 
exprimat dezamăgirea și indignarea” 
în legătură cu faptul că China go- 
mindanistă a folosit dreptul de veto 
la primirea în O.N.U. a altor 
din această regiune”.

In rîndrjrile observatorilor de 
O.N.U. domnește însă impresia 
atitudinea gomindanistului este dicta
tă de politica anumitor cercuri poli
tice din Statele Unite care de fapt 
poartă principala răspundere pentru 
politica marionetei lor gomindaniste.

țări

la 
că

PăciiBiroul Consiliului Mondial al 
cheamă pe oamenii din toate țările să 
acționeze, să întreprindă diferite ac
țiuni, pentru a opri cursa înarmărilor 
și a obține primele acorduri cu pri
vire la reducerea armamentelor și in
terzicerea armei atomice.

Pentru a da posibilitatea să se ex
prime diferite puncte de vedere și să 
se desfășoare din plin toate eforturile, 
Biroul convoacă pentru perioada 5—9 
aprilie 1956 o sesiune extraordinară a 
Consiliului Mondial al Păcii, consa
crată problemelor dezarmării și in
terzicerii armei nucleare.

Biroul Consiliului Mondial al Păcii 
invită să participe la lucrările acestei 
sesiuni și să-și expună acolo părerile 
și propunerile pe toți cei care ii în
grijorează cursa înarmărilor și care 
vor să-i pună capăt, organizațiile și 
mișcările naționale și internaționale, 
pe oamenii de știință care pot aduce 
o contribuție deosebită la cauza rezol
vării acestor probleme, pe oamenii 
muncii pe spinarea cărora apasă atît 
de greu povara înarmărilor, pe toți 
cei care în numele principiilor lor 
religioase sau morale condamnă 
războiul.

Fiecare pas pe calea reducerii ar
mamentelor va permite să se ia noi 
măsuri în vederea dezarmării. Fiecare 
pas pe această cale va contribui la 
restabilirea încrederii și la regie-, 
mentarea problemelor litigioase. Fie
care pas pe această cale va apropia 
ceasul cînd în locul neîncrederii și 
temerii va veni colaborarea pașnică 
între toate țările, frăția între toate 
popoarele.

BIROUL CONSILIULUI 
MONDIAL AL PĂCII

Helsinki, 13 decembrie 1955.

au obținut primul 40, îar al doilea
70 de voturi.

★
14 (Agerpres). — InLONDRA 14 (Agerpres). — In 

urma alegerii Iui Gaitskell ca lider al 
partidului laburist, Herbert Morrison 
a anunțat că demisionează din funcția 
de lider adjunct al acestui partid.

de noi membri, 
cunoscut, a spus

problema adimiterlt 
Tuturor le este bine 
el, că, încă la începutul celei de a 10-a 
sesiuni delegația sovietică a prezen
tat o propunere cu privire la admite
rea în O.N.U. a 16 state. In cadrul 
unor discuții ulterioare, Uniunea So
vietică a consimțit la admiterea Ja
poniei și Spaniei^ Astfel, U.R.S,S« 
împreună cu majoritatea Adunării s-a 
declarat gata să voteze pentru admi
terea tuturor celor 18 state. După toa
te acestea se mai poate oare vorbi 
despre o „intransigență” a Uniunii 
Sovietice în problema admiterii de 
noi membri ? Dimpotrivă, a subliniat 
Sobolev, tocmai S.U.A sînt acelea 
care manifestă intransigență, Smpie- 
dicînd admiterea unor state al căror 
regim politic nu le este pe plac.

A. A. Sobolev a declarat că Uni
unea Sovietică, împreună cu majori
tatea membrilor O.N.U., va continua 
eforturile pentru a asigura admiterea 
fără nici un fel de discriminare în a- 
ceastă organizație a statelor care do
resc să facă parte din O.N.U.

Luînd cuvîntul în calitate de repre
zentant al Noii Zeelande, Munroe a 
declarat că, în ciuda insuccesului în
registrat, această problemă nu trebuie 
lăsată nerezolvată și este necesar să 
se întreprindă noi încercări pentru 
rezolvarea ei.;

REPREZENTANTUL SOVIE
TIC A CERUT CONVOCAREA 

UNEI ȘEDINȚE SPECIALE
A CONSILIULUI DE SECU

RITATE
NEW YORK 14 (Agerpres).—TASS 

transmite: Reprezentantul U.R.S.S. în 
Consiliul de Securitate, A. A. Sobolev, 
a adresat președintelui Consiliului, 
Munroe o scrisoare cu rugămintea de 
a convoca în după amiaza sau în 
seara zilei de 14 decembrie o ședin
ță extraordinară a Consiliului de 
Securitate în vederea reexaminării 
problemei admiterii de noi membri 
în O.N.U.

Această impresie s-a întărit în urma 
faptului că numeroase ziare influente 
americane s-au referit în perioada pre
mergătoare votului tocmai la această 
chestiune. Ziarul „Washington Post” 
scria astfel printre altele: „E greu 
de dovedit că Statele Unite nu au 
încurajat obstrucția lui Cian Kai-și“.

Unele ziare americane sînt de părere 
chiar că atitudinea cercurilor politice 
de la Washington a încurajat o astfel 
de atitudine deoarece admiterea celor 
18 țări ar ușura — potrivit calculelor 
lor — șansele de restabilire a drep
turilor legitime ale Republicii Popu
lare Chineze în O.N.U., împotriva po
liticii americane. Ziarul „Daily Miror” 
legat de cercurile influente americane 
scria că Mongolia să nu fie admisă în 
O.N.U. deoarece potrivit mecanismu
lui alegerii de noi membri dacă s-ar 
menține numărul actual de abțineri 
nu vor fi disponibile voturi suficiente 
pentru a zădărnici în viitor uneltirile 
sovietice de a aduce China 
în O.N.U.”.

Potrivit corespondentului 
York al agenției Reuter, 
diplomatice de la O.N.U. 
că prin vetcal pe care l-a 
rii Mongoliei exterioare de 
să, China naționalistă și-a 
mandatul”.

comunistă

din New 
„cercurile 
consideră 

opus cere» 
a fi admi- 
primejduit

Informație
Incepînd de luni, 19 decembrie a c., 

reducerea de 40 la sută care se aplica 
pentru convorbirile telefonice interurba
ne efectuate între orele 20—7, se ex
tinde și pentru convorbirile dintre orele 
17—20, iar duminica și în zilele de 
sărbătoare legală, la orice oră. Aceas
tă hotărîre este valabilă în cazul con
vorbirilor purtate de la domiciliile abo- 
naților sau de la oficiile P.T.T.R.

Cu începere de la aceeași dată se a- 
nulează și măsura privind taxarea cu 
de 10 ori tariful obișnuit a convorbiri
lor telefonice dintre orele 7—15 și 18— 
20, care durează mai mult de 10 mi
nute.

SPECTACOLE

al

TEATRE : Teatrul de Operă și Balet 
al R.P.R. 19,30: Bărbierul din Sevilla; 
Național „I. L. Caragiale" (sala Stu. 
dio) 19,30 : Citadela sfărimată -, Arma
tei (b-dul Mâgheru) 19,30: Impărătița 
lut Machidon ; Municipal 19,00 : Răz- 
van și Vidra ; Muncitoresc C.F.R. ((Hu
lești) 19,30 : Tania ; Opereta 19,30 : Li
liacul ; Tineretului 19,30: Ani de pri
begie ; Ansamblul de Estradă 
R.P.R. (calea Victoriei 174) 20,00 : Cer 
cuvîntul I ; Studioul actorului de film 
„C. Nottara" 19,30: Mincinosul; Țăn
dărică (sala Orfeu) 16,00: Căluțul co. 
coșat; Ansamblul de cîntece și dansuri 
al sfatului popular al Capitalei (sala 
Sf. Sava) 20,00: Concert de muzică 
ușoară și populară romînească ; Circul 
de Stat — matineu 15 și 20,30 : Sub 
cupola circului.

CINEMATOGRAFE: Patria. Elena 
Pavel: Domnișoara de Scuderi ; Ma- 
gheru, Gh. Doja, Lumina : La revedere, 
d-le Grock ; Filimon Sîrbu, I. C. Fri
mu, Republica, Alex. Sahia, Înfrățirea 
intre popoare : Giuseppe Verdi : N. 
Bălcescu, 1 Mai: Fata mexicană ; Cen
tral : Poteci primejdioase ; Victoria : 
Bun venit, d-le Marshall ; Tineretului: 
Spre țărmuri noi ; 8 Martie: Cățelușul 
buclucaș; Cultural: Puterea dragos
tei ; Unirea : Dubla Lotte ; Const. Da
vid : Mînăstirea din Parma ; T. Vla- 
dimirescu: Desfășurarea; ...și Ilie face 
sport; Carpați: Brutarul din Valor- 
gue; Arta: Nesterka cel isteț ; Mun
ca : Boris Godunov; Miorița: Fanto
mele părăsesc piscurile ; Moșilor : 
Maeștrii baletului rus ; 23 August: 
Muzică și dragoste ; llie Pintilie : Lea. 
na ; Volga : Maclovia ; 8 Mai: Ham
let ; Rahova: Poveste despre uriașul 
pădurii; Gh. Coșbuc: Melodia pierdu
tă; Olga Bancic: Este vinovat Ed. 
Martin ? ; Aurel Vlaicu, Popular ; N-.i 
dansat decît o vară ; Timnuri Noi : 
Pictorul Aivazovski ; Secretul frumu
seții ; Sportul sovietic nr. 7/1955 și 
Iepurașul curajos.


